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LONGER BATTERY LIFE.
INCREASED LIFESPAN.

High-performance Li-lon battery
Cell Balancing - longer battery life, increased battery lifespan.
Higher battery resources due to evenly used cells.
Maximises the charge potential.

All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1 of the X20V Team
series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times

Charging currents

2 Ah PAP 20 A1/B1
Battery pack

3 Ah PAP 20 A2
Battery pack

4 Ah PAP 20 A3/B3
Battery pack

4 Ah PAPS 204 A1
Battery pack

8 Ah PAPS 208 A1l
Battery pack

max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A
Charger Charger Charger Charger
PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 Al
60 min 45 min 35 min 35 min
2,4 A 3,5A 3,8 A 3,8 A
90 min 60 min 45 min 45 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
120 min 80 min 60 min 60 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
120 min 80 min 50 min 50 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
210 min 165 min 120 min 120 min
2,4A 3,5A 4,5 A 4,5 A
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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaja. Time
ste se odlugili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute

za uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One
sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se
sa svim napomenama za rukovanie i svim sigurno-
snim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na
opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe.
U slu¢aju predaije proizvoda treéim osobama
predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij je punjag namijenjen iskljucivo za punjenje
baterija serije PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/
B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

Baterija je prikladna za:
//[PARKSIDE
TEAIVI

Uredai nije namijenjen za komercijalnu uporabu.
Svaki drugi nacin uporabe i svaka izmjena uredaja
smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost
od nezgode. Proizvodaé ne preuzima odgovornost
za 3tete nastale uslijed nenamjenskog koristenja
uredaja.

Oprema

@ Paket baterija

@ Brzi punjad

© Crveno LED svietlo za kontrolu punijenja
O Zeleno LED svjetlo za kontrolu punjenja
@ Tipka za stanje baterije

@ LED indikator baterije

Opseg isporuke

1 punijiva baterija 20 V 2 Ah

1 brzi uredaj za punjenje

1 upute za uporabu

Tehnicki podaci

Punjiva baterija 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Tip LITU-IONSKA

Nazivni napon 20V =
(istosmjerna struja)

Kapacitet 2,0 Ah

Broj éelija 5

Uredaj za punjenje PLG 20 C1
ULAZ/Input

Nazivni napon

230-240V ~, 50 Hz

(izmjeni&na struja)

Nazivna snaga 65 W

Osigurad (unutarnji) 3,15 A 23

IZLAZ/Output

Nazivni napon 21,5V==
(istosmijerna struja)

Nazivna struja 2,4 A

Trajanje punjenja otpr. 60 min

Razred zadtite I1/[E] (dvostruka izolacija)
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Opce

sigurnosne nhapomene

/\ UPOZORENJE!

B Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.

Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i
uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/
ili teske ozliede. Saduvaijte sve sigurnosne
napomene i upute za buduéu uporabu.

Koristenje i rukovanje alatom na
baterije

a) Baterije punite samo pomoéu punjaéa koje je

b

C

d

preporuéio proizvodaé¢ uredaja. Kod punjaca
predvidenog za odredenu vrstu baterija postoji
opasnost od pozara ako se koristi s drugom
vrstom baterija.

U elekiriénim uredajima koristite samo bate-
rije predvidene za tu svrhu. Uporaba drugih
vrsta baterija moze dovesti do ozljeda i do
opasnosti od pozara.

Bateriju koja se ne koristi drZite podalje od
metalnih spajalica, kovanica, kljuéeva, éava-
la, vijaka i drugih sitnih metalnih predmeta
koji mogu premostiti kontakte. Kratki spoj
izmedu kontakata baterije moze uzrokovati
opekline ili pozar.

U sluéaju pogreine primjene, moze doéi do
curenja tekuéine iz baterije. Izbjegavaite kon-
takt s takvom tekuéinom. U sluéaju kontakta
isperite vodom. Ako tekuéina dospije u odi,
zatrazite dodatnu lijeéni¢ku pomoé. Tekuéina
koja istiede iz baterija moze dovesti do iritacije
koZe i do opeklina.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Baterije koje nisu predvidene za
ponovno punjenje nikako se ne smiju
puniti.

7
Wy 9 S
. s0e Bateriju zastitite od

visokih temperatura, npr. i od trajnog utjecaja
sunéeve svjetlosti, vatre, vode i vlage.
Postoji opasnost od eksplozije.

Prosirene sigurnosne napomene

B Ne koristite o3teéenu ili izmijenjenu bateriju.
Osteéene ili izmijenjene baterije mogu se pona-
$ati nepredvidljivo i uzrokovati pozar, eksplozije
ili opasnosti od ozljede.

B Bateriju ne izlazite vatri ili previsokim tempe-
raturama. Vatra ili temperature vise od 130 °C
(265 °F) mogu uzrokovati eksploziju.

B Postujte sve naputke za punjenije i bateriju ili
baterijski alat nikada ne punite izvan podrué-
ja temperature navedenog u uputama za rad.
Pogresno punjenie ili punjenije izvan dopuste-
nog podruéja temperature moze unistiti bateriju
i povedati opasnost od pozara.

m /\ OPREZ /\ UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kuéiste proizvodal

HR 3
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Sigurnosne napomene za punjace

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vise, kao i osobe
smanijenih fizi¢kih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili s nedo-
volino iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su primile
poduku o sigurnom rukovanju
uredajem te su razumijele opa-
snosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenie i servisiranje
ne smiju obavljati djeca bez
odgovarajuéeg nadzora.

Ako dode do osteenja mreznog
kabela, isti mora zamijeniti proi-
zvodag, servis za kupce ili sli¢na
kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

/\ UPOZORENJE!

B Ako dode do o3te¢enja mreznog kabela,
isti mora zamijeniti proizvodag, servis za
kupce ili sli¢na kvalificirana osoba, kako
bi se izbjegle opasnosti.

Prije ukljuéivanja uredaja
Instalacija na zid

/\ UPOZORENJE!

M Prije montaZe na zid pobrinite se da u po-
druju rupa za nosa& nema vodova koji bi
se busenjem mogli ostetiti.

B Mrezni kabel postavite tako da Vas ne smeta
i da ga nitko sluéajno ne moze povuéi.

B Djeca se ne smiju igrati uredajem, &ak ni
kada je objesen na zidu.

B Punjaé nikada ne smije raditi na zapaljivoj
povrsini.

B Punjaé se nikada ne smije postavljati na
vlazne povriine.

B Ne preporuduje se montaza iza vrata ili u
njihovom podruéju zakretanja, jer postoji
opasnost od otkidanja punjaéa ili o3tec¢enja
na drugi nadin.

Punjag je prikladan iskljucivo za uporabu
u zatvorenim prostorijama.

/\ POZOR!

> Ovaj punja& moze puniti samo sliedeée ba-
terije: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/
PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1l.

> Aktualni popis kompatibilnih baterija mozete
pronadi na www.lidl.de/akku.

Punjag na straznjoj strani ima dvije rupe za instala-
ciju na zid. MozZete ga objesiti na zid u skladu sa
sigurnosnim napomenama. U tu svrhu koristite dva
vijka (nisu u opsegu isporuke) navedenih dimenzija
i udaljenosti (vidi sliku na preklopnoj stranici).
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Punjenje paketa baterije
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Uvijek izvucite mrezni utika¢ prije vadenja
paketa baterija iz punjaga, odnosno prije
njegovog umetanja.

NAPOMENA

> Nikada ne vriite punjenje paketa baterija,

kada je vanjska temperatura niza od 10 °C
ili visa od 40 °C. Ako litijionsku bateriju
trebate uskladidtiti na duze vrijeme, u redov-
nim vremenskim razmacima provijerite stanje
napunjenosti. Optimalna napunjenost iznosi
izmedu 50 % i 80 %. Klimatski uvjeti skladi-
$tenja moraju biti hladni i suhi s temperaturom

okruzenja izmedu 0 °Ci 50 °C.

4 Utaknite paket baterija @ u uredaj za brzo
punjenje @ (vidi sliku A).

4 Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu.
Nakratko svijetli zelena LED dioda za kontrolu
punjenja @, a zatim svijetli crvena LED za
kontrolu punjenja ©.

¢ Zeleno LED svjetlo za kontrolu punjenja @
signalizira da je postupak punjenja zavrien
i da je paket baterija @ pripravan za rad.

/\ POZOR!

4 Ako crveno LED svietlo za kontrolu punjenja @
treperi, paket baterija @ se pregrijao i ne
moze se puniti.

4 Ako zajedno trepere crveno i zeleno LED
svijetlo za kontrolu punjenja €@ @, paket
baterija @ je neispravan.

4 Umetnite paket baterija @ u uredai.

4 Punjag baterije izmedu uzastopnih procesa
punjenia iskljucite najmanje na 15 minuta.
U tu svrhu izvucite mrezni utikag.

Provjera stanja baterije

4 Za provjeru stanja baterija pritisnite tipku za
stanje baterije @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje, odnosno preostala snaga prikazat ée se
na LED indikatoru baterije @ na sliededi nacin:
CRVENO/NARANCASTO/ZELENO = maksi-
malno punijenje
CRVENO/NARANCASTO = srednje punjenje
CRVENO = slabo punijenje - napunite bateriju

Odrzavanije i skladistenje

B Ukoliko uredaj duze vrijeme ne koristite, baterije
izvadite, a uredaj &uvaite na &istom i suhom
mjestu zasfi¢enom od izravnog sunéevog
zradenja.

B Ako litiionsku bateriju trebate uskladifiti na
duze vrijeme, u redovnim vremenskim razmacima
provijerite stanje napunjenosti. Optimalna napu-
njenost iznosi izmedu 50 % i 80 %.

Optimalna klima skladidtenja je hladna i suha.

B Nikada ne servisirajte osteéene baterije.
Sve radove servisiranja baterija smije obavljati
samo proizvodag ili ovlasteno osoblje Korisnié-
ke sluzbe.

HR 5
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Potovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izloze-
no jamstvo ne ograniéava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
sacuvajte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi gredka na materijalu ili tvornicka
greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodi$njeg roka predociti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (raun), te
pisanim putem ukratko opisati u ¢emu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat ¢emo
Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamiene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za taj dio.

Na pakete baterija serije X 20 V Team odobrava
se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma
kupnije.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje
vec prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon
raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrie-
ni popravci se naplaéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa ili dijelova koji su proizvedeni
iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod o3tecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraiju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenia,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenija ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, te pogresnog upravljanja

B ostecenja uzrokovanih elementarnim nepogo-
dama
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Readlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagaijni¢ki raéun i broj artikla
(IAN) 390993_2201 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu,
na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili u obliku naliepnice na straznjoj ili
donijoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih ne-
dostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com
moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu
i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl
servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti
upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)
390993_2201.

/\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predaijte podruznici
servisa ili struénom elektriéaru uz iskljugivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Tako se jaméi oéuvanije sigurnosti uredaja.

/\ UPOZORENJE!

> Zamjenu utikaéa ili prikljuénog voda uvijek
treba izvriiti proizvodag uredaja ili njegov
servis. Tako se jamé&i ocuvanje sigurnosti
uredaija.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 390993_2201 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR 7
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Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate ne bacajte zajedno
s kuénim otpadom!

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad

na kotaci¢ima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se
direktivom zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova
roka uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada
ili predati poduzedéu za zbrinjavanje posebnog
otpada.
To je zbrinjavanije za vas besplatno. Cuvajte
okoli i zbrinite uredaj na ispravan nadin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami
ste odgovorni za njihovo brisanje prije nego uredaj
vratite.

Ako je to moguée bez unistavania starog uredaja,
izvadite baterije ili punjive baterije prije nego stari
uredaj predate na zbrinjavanije i iste zbrinite odvo-
jeno. Ako je baterija ugradena, prilikom zbrinjava-
nja napomenite da uredaj sadrzi bateriju.
C?‘. (@) mo.guc'novs’rimq zbrinif::volnio starih
uredaja mozete se raspitati u gradskom
@n ili opéinskom poglavarstvu.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Neispravne ili istrodene baterije moraju
se reciklirati u skladu s direktivom
2006/66/EC. Baterije/puniive baterije
moraiju se trefirati kao opasan otpad i moraiju ih na
ekoloski prihvatljiv nagin zbrinuti nadlezna tijela
(trgovci, specijalizirani trgovci, javna komunalna

Li-ion

poduzeda, komercijalne tvrtke za zbrinjavanje
otpada). Baterije/punijive baterije mogu sadrzavati
ofrovne teske metale.

Baterije/punijive baterije stoga ne bacajte u kuéni
otpad, ve¢ ih sakupite i odvojeno predaijte na zbri-
njavanie. Baterije/punijive baterije vratite iskljugivo

u ispraznjenom stanju.
okoli§ koji se mogu zbrinuti preko mije-

snih ispostava za recikliranie.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvat-
b liiv nagin. Pazite na oznake na razlici-

tim materijalima ambalaZe i po potrebi
a

ih zbrinite odvojeno. Materijali ambala-
Ze oznaéeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliede-
éeg znalenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i kar-
ton, 80-98: Kompozitni materijali.

Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za
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Originalna izjava o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljujemo da ovaij proizvod zadovoljava
sliedeée norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktiva EU o elekiri¢noj opremi za uporabu unutar odredenih naponskih granica (2014/35/EU)
Direktiva o elekiromagnetskoj kompatibilnosti (2014,/30/EU)

Direktiva RoHS (direktiva o ograniéenju uporabe opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj
opremi) (2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanie ove izjave o sukladnosti iskljucivo snosi proizvodaé. Gore opisani predmet izjave ispunjava
propise direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. za ograniéenije uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Primijenjene harmonizirane norme
EN 62841-1:2015 Annex K

EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: Punjiva baterija 20 V 2 Ah + Uredaj za punjenje PAP 20 B1 + PLG 20 C1
Godina proizvodnje: 05-2022
Serijski broj: IAN 390993_2201
Bochum, 23.06.2022.
//azﬁ

7 CE

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.

HR 9
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Narudzba zamjenske baterije

Ako za Va3 uredaj Zelite naruditi zamjensku bateriju, to mozete uiniti komotno preko Interneta na
adresi www.kompernass.com ili telefonskim putem.

Ovaqj artikl zbog ograni¢enog broja na skladistu moZe biti rasprodan nakon kratkog vremena.

NAPOMENA

> Narudzba zamijenskih dijelova u nekim se drzavama ne moze obaviti putem Interneta.
U tim slu¢ajevima kontaktirajte dezurnu servisnu telefonsku liniju.

Telefonska narudzba
Servis Hrvatska Tel.: 0800 777 999

Za osiguranje brze obrade Vase narudzbe molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite broj artikla
(IAN 390993_2201) uredaja. Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj ploéici ili naslovnoj stranici ovih
uputa.

10 HR PAP 20 B1 + PLG 20 C1
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja.
Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo
za upotrebu je deo ovog proizvoda. Ono sadrzi
vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i od-
laganiju. Pre koriséenja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanie i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani nacin

i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaij punjaé je namenien iskljuéivo za punjenje
akumulatora PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/
B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 serije.

Ovaj akumulator odgovara za:
///PARKSIDE
TEAIVI

Uredaij nije namenjen za komercijalnu upotrebu.
Svaka druga upotreba ili promena uredaja vazi kao
nenamenska i krije znatne opasnosti od nezgoda.
Proizvodag ne preuzima odgovornost za $tete koje
su nastale nenamenskom upotrebom.

Oprema

@ Baterijski paket

@ Brzi punjad

© Crvena LED-lampica za kontrolu napunjenosti
O Zelena LED-lampica za kontrolu napunjenosti
@ Taster za stanje akumulatora

O LED-lampica na displeju akumulatora

12 RS

Obim isporuke
1 punjiva baterija 20 V 2 Ah
1 uredaj za brzo punijenje

1 uputstvo za upotrebu

Tehniéki podaci
Punijiva baterija 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Tip LITJUM-JONSKI

Nominalni napon 20 V == (jednosmerna struja)
Kapacitet 2,0 Ah

Celije 5

Punjaé PLG 20 C1

ULAZ/Input

230-240V ~, 50 Hz

(naizmeni&na struja)

Nominalni napon

Nominalna snaga 65 W

Osiguraé (unutra) 3,15 A 25

IZLAZ/Ovutput

Nominalni napon 21,5V =
(jednosmerna struja)

Nominalna struja 2,4 A

Vreme punjenja oko 60 min

Klasa zastite I1 /8l (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A
A A

Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim za-
htevima za bezbednost proizvoda.

PAP 20 B1 + PLG 20 C1
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Opste

bezbednosne napomene
/\ UPOZORENJE!

B Proéitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti prilikom pridrzavanja bez-
bednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuiju elekiri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede. Saduvaijte sve bezbednosne napo-
mene i sva uputstva za ubuduée.

Upotreba i rukovanije
akumulatorskim alatom

a) Punite akumulatore samo u punjaéima koje
preporuduje proizvodag. Koriséenjem punjaca
namenjenog za odredenu vrstu akumulatora,
postoji opasnost od pozara, ako se koristi za
neku drugu vrstu akumulatora.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo akumula-
tore predvidene za tu vrstu alata. Koridéenje
nekih drugih akumulatora moze da dovede do

povreda i do opasnosti od pozara.

Akumulator koji ne koristite, drzite podalje
od kancelarijskih spajalica, kovanica, klju-
eva, eksera, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta, jer isti mogu da izazovu kratak
spoj izmedu kontakata. Kratak spoj izmedu
kontakata akumulatora moze da ima za posle-
dicu opekotine ili pozar.

C

d

U sluéaju pogredne primene, teénost moze
da iscuri iz akumulatora. I1zbegavaijte kontakt
sa iscurelom teénoséu. Ako sluajno dodete u
kontakt sa ovom teénoséu, isperite je vodom.
Ako ova teénost dospe u o&i, dodatno se
obratite i lekaru. Iscurela teénost iz akumula-
tora moze da dovede do iritacije koZe ili opeko-
tina.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
punijive.

‘max. 50°C’

KK
Cuvaijte akumulator

od toplote, npr. od trajnog izlaganja suncu,
od vatre, vode i vlage. Postoji opasnost od ek-
splozije.

Dodatne bezbednosne napomene

Ne koristite o3teéen ili izmenjen akumulator.
Osteéeni ili izmenjeni akumulatori mogu da se
ponasaju nepredvidivo i da dovedu do pozara,
eksplozije ili opasnosti od povreda.

Ne izlazite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C (265 °F) mogu da izazovu eksploziju.

Sledite uputstva za punjenje i nikada ne
punite akumulator ili akumulatorski alat van
temperaturnog podruéja navedenog u uputstvu
za rukovanije.

Pogre$no punjenie ili punjenje van dozvoljenog
temperaturnog podru¢ja moze da unidti akumu-
lator i moze da poveéa opasnost od pozara.

RS 13
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Bezbednosne napomene za punjaée /A UPOZORENJE!

m Ovim uredoiem smeiu da I'UkUiU B Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog
d .. ds8 di k uredaja, njega mora da zameni proizvodag,
eca sta rja o goding, Kao korisnicka sluzba ili kvalifikovana osoba, da

i osobe sa smanjenim fizickim, bi se izbegle opasnosti.
senzornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva 4\ UPOZORENJE!

Pre pustanja u rad

Zidna instalacija

zd ru kovonie uredoiem na bez- B Pre zidne montaZe treba da se uverite da
o . nedete ostetiti vodove, koji prolaze u podrugju
bedan nadin i ako razumeju opa- rupa za busenje, koje su neophodne za
snosti do kojih moZe da dode. drzac.
Deca ne smeiu da se ingiU ure- B Postavite elekiriéni kabl, tako da Vas ne ometa
. ] - . i da niko ne moze slu¢ajno da ga povuce.
60|em. Deca ne sme|u da Ciste i B Deca ne smeju da se igraju uredajem, ni
obavljaju korisni¢ko odrZavanije kada visi na zidu.
Ul’edGiCI bez nadzora. B Punjaé ne sme nikada da se koristi na zapa-
. o liivoj podlozi.
m Ako se osteti mrezni pr||<||ucn| B Punja¢ ne sme nikada da se montira na vlaznu
kabl ovog uredaja, njega mora podlogu.
da zameni pI’OiZVOdOé, koris- B Ne preporucuje se montaza iza vrata i nji-
- . .. . hovog podruéja zakretania, zato $to postoji
ni¢ka sluzba ili kvalifikovana oso- opasnost da se puniaé ofkine
ba, da bi se izbegle opasnosti. na drugi nacin osteti.
@ Punjaé je namenjen samo za rad No sv?io] zodﬂnioi s'rr.cmvi, purj]aé ima dvewrupe za
u unutranjem prostoru. zidnu instalaciju. Punja& moZete da okadite na zid

uz postovanije bezbednosnih napomena. U tu svrhu
A PAZNJA! koristite dva vijka (nisu isporugeni) navedenih

» Ovaj punja& moge da puni samo sledede dimenzija i na navedenom rastojanju (vidi sliku na

akumulatore: PAP 20 A1/PAP 20 A2/ preklopnoj strani).
PAP 20 A3,/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

> Aktuelni spisak kompatibilnosti akumulatora
nadi éete na stranici www.lidl.de/akku.

14 RS
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Punjenje baterijskog paketa
(vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Pre vadenja odnosno umetanja baterijskog

paketa u punjag, uvek izvucite mrezni utikag.

NAPOMENA

> Nikada ne punite baterijski paket kada je

temperatura okruzenja ispod 10 °Cili iznad
40 °C. Ukoliko ne koristite litijum-jonski
akumulator duZe vremena, morate redovno
da kontrolidete stanje njegove napunjenosti.
Optimalno stanje napunjenosti je izmedu
50% i 80%. Klima skladistenja treba da bude
hladna i suva, sa temperaturom okruzenja

izmedu 0 °Ci 50 °C.

Umetnite baterijski paket @ u brzi punjaé @
(vidi sliku A).

Ukljuite mrezni utikag u utiénicu. Zeleni LED
za kontrolu punjenja @ nakratko svetli, a zatim
crveni LED za upravljanje punjenjem ©.

Zelena LED-lampica za kontrolu napun-
jenosti @ Vam signalizira da je proces
punjenja zavréen i da je baterijski paket @
spreman za koridéenije.

A PAZNJA!

¢

¢
¢

Ukoliko crvena LED-lampica za kontrolu
napunjenosti @ treperi, tada je baterijski
paket @ pregrejan i ne moze da se dopuni.

Ukoliko zajedno trepere crvena i zelena kon-
trolna LED-lampica @ @), tada je baterijski
paket @ u kvaru.

Gurnite baterijski paket @ u uredai.

Iskljucite punjaé izmedu dva uzastopna procesa
punjenja na najmanje 15 minuta. U tu svrhu
izvucite mrezni utikag.

Provera stanja akumulatora

4 Da biste proverili stanje akumulatora, pritisnite

taster za stanje akumulatora @ (vidi i glavnu
sliku).

Stanje, tj. preostala snaga se prikazuje na
LED-lampici na displeju akumulatora @ na
slededi nagin:
CRVENO/NARANDZASTO/ZELENO =
maksimalno napunjen
CRVENO/NARANDZASTO = osrednije
napunjen

CRVENO = skoro prazan - napuniti akumulator

Odrzavanije i skladistenje

B Ako ne koristite uredaj duZe vremena, izvadite

akumulatore i Euvaijte uredaj na &istom i suvom
mestu, bez direktnog sungevog zraéenja.

Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumulator
duZe vremena, morate redovno da kontrolisete
stanje njegove napunijenosti. Optimalno stanje
napunjenosti je izmedu 50% i 80%. Optimalna
klima skladistenia je hladna i suva.

Nikada ne obavljajte odrzavanije osteéenog
akumulatora.

Sve radove na odrzavanju akumulatora treba
da obavlja iskljuéivo proizvodag ili ovla3éeni
korisnieki servis.

RS 15
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Servis
E &
0

Na stranici www.lidl-service.com
mozZete preuzeti ovaj i mnoge druge
= priruénike, video-snimke o proizvodu

softer

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 390993_2201 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151
- posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zagfiti potro-
3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti isklju-
uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zaétiti potrodada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

16 RS

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima i
redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanie kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi
prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane

kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom

od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno

telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu

raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaij se koristi

u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za

upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u

garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove Izjave,

prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostata-
ka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa ovom

Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obraéanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih po-
trebnih uslova naznagenih u Uputstvu za upotrebu.
Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi pocev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu fiskal-
nog ra¢una. U garantnom periodu davalac garan-
cije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
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tehnicke kvarove koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materi-
jalu, bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko
opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno
prodavac je ovlaiéen i duzan da sprovede druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja
prava iz garancije/zakonske odgovornosti za sao-
braznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroade mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaij nije prilozen fiskalni
raéun ili drugi dokaz o kupovini koji sadrzi
datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoline
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao 3to su:
velika vlaga, previsoka i suvide niska tempera-
tura (pucanie cevi usled smrzavanija, o3te¢enja
gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa name-
nom.

7. Ukoliko je ¢is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj korid¢en u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

PAP 20 B1 + PLG 20 C1

Garantni rok ne vazi kod

- normalnog trodenja kapaciteta akumulatora

- komercijalne upotrebe proizvoda

- odteéenia ili izmena proizvoda od strane kupca

- nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti
i odrzavanija, gredaka u rukovaniju

- Steta usled elementarnih nepogoda

Na baterijske pakete serije X 12 Vi X 20 V Team
dobijate 3 godine garancije od datuma kupovine.

Punijiva baterija 20 V 2 Ah +
Punjac

PAP 20 B1 + PLG 20 C1
390993_2201

Naziv proizvoda

Model
IAN / Serijski broj

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

Www.kompernoss.com

Proizvodad

ICOM
COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,

21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Ovlaséeni serviser

Datum predaje

o datum sa fiskalnog ra¢una
robe potrosadu

Uvozi i stavlja
u promet

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs

RS 17
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/\ UPOZORENJE!

> Daijte Va3 uredaj na popravku servisu ili
kvalifikovanom elektri¢aru, i to samo sa ori-
ginalnim rezervnim delovima. Na taj nagin
bezbednost uredaja ostaje nepromenjena.

> Zamenu utikaéa ili prikljuénog kabla treba
uvek da obavlja proizvodaé uredajaiili
njegova korisni¢ka sluzba. Na taj nacin
bezbednost uredaja ostaje nepromenijena.

Odlaganije
Ne bacajte elekiriéne
alate u kuéni otpad!

Prateéi simbol precrtane kante za otpad

na tockovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva
navodi da ovaj aparat na kraju svog veka korisée-
nja ne smete da odloZite u uobiéajeni kuéni otpad,
ve¢ morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili pre-
duzedu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganie je za Vas besplatno. Cuvaite
Zivotnu sredinu i odlaZite struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o li&-
nosti, li&no ste odgovorni za njihovo brisanje pre
nego $to vratite aparat.

Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrodenog
aparata, izvadite istrodene baterije ili akumulatore,
pre nego $to istroSen aparat vratite na odlaganje
i predaite ih na zasebno sakupljanije. Kod trajno
ugradenih akumulatora, prilikom odlaganija treba
napomenuti da aparat sadrzi akumulator.
Cﬁ dO mo.gu.fénostima za odlcgc’mie
otrajalih proizvoda saznaéete u
%A Vasoj opdtinskoj ili gradskoj upravi.
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Ne bacajte akumulatore

u kuéni otpad!

Neispravni ili istrodeni akumulatori
moraju da se recikliraju u skladu sa
direktivom 2006/66/EC. Sa baterijama/akumula-
torima mora da se postupa kao sa posebnim otpa-
dom, i usled toga moraju da se predaju na odlage-
nje odgovarajuéim institucijama (prodavnice,
specijalizovane prodavnice, javne komunalne insti-
tucije, komercijalna preduzeda za odlaganije), na
ekolodki prihvatljiv na&in. Baterije/akumulatori
mogu da sadrZe ofrovne teske metale.

Li-ion

Zbog toga ne bacaite baterije/akumulatore u kuéni
otpad, ved ih predajte na zasebno sakupljanje.
Vratite baterije/akumulatore samo u ispraznjenom
stanju.

€9

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvat-
b liiv nacin. Obratite paznju na oznaku

na razli¢itim ambalaznim materijalima
a

i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su ozna-
&eni skradenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim
znadenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijal.

Ambalaza se sastoji od ekoloskih
materijala koje mozete da odlozite
putem lokalnih mesta za reciklazu.
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Prevod originalne Izjave o uskladenosti

Mi, preduze¢e KOMPERNASS HANDELS GMBH, lice odgovorno za dokumentaciju:
g. Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOHUM, NEMACKA, ovim izjavljujemo da je ovaj proizvod

u skladu sa sledeéim standardima, normativnim dokumentima i EZ direktivama:
EZ direktiva za elekiriéne uredaje niskog napona (2014/35/EU)
Elektromagnetna kompatibilnost (2014,/30/EU)

RoHS direktiva (2011/65/EU)*

* Iskljugivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodag. Gore opisan predmet Izjave
ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za ograni¢enje
upotrebe odredenih opasnih materija u elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Primenjeni harmonizovani standardi

EN 62841-1:2015 Annex K

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008

ENIEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Tip/naziv uredaija: Punjiva baterija 20 V 2 Ah + Punja& PAP 20 B1 + PLG 20 C1
Godina proizvodnije: 05-2022
Serijski broj: IAN 390993_2201
Bohum, 23.06.2022.
// ”

(€

Semi Uguzlu
- Menadzer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmene u svrhu daljeg razvoja proizvoda.
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Porucivanje rezervnog akumulatora

Kada zelite da porugite rezervni akumulator za Va3 uredaj, porudzbinu mozete da izvriite na komforan
nadin putem interneta: www.kompernass.com ili telefonom.

Ovaj artikal moze nakon kratkog vremena da bude rasprodat, usled ogranigene koli¢ine na zalihama.

NAPOMENA

> U nekim zemljama nije moguée onlajn-poruéivanije rezervnih delova. U tom slu€aju, molimo Vas da
stupite u kontakt sa dezurnom servisnom sluzbom.

Poruéivanje telefonom
Servis Srbija Tel.: 021 3000 151

Da biste obezbedili brzu obradu Vase porudzbine, molimo Vas da kod svih upita pripremite broj artikla
(IAN 390993_2201) uredaja. Broj artikla se nalazi na tipskoj plocici ili na naslovnoj strani ovog uputstva.

20 RS PAP 20 B1 + PLG 20 C1
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat. Afi
decis sa alegeti un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din
acest produs. Acestea cuprind informatii importan-
te privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
Inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare mentionate. In cazul trans-
miterii produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest incarcdtor este destinat exclusiv pentru
incdrcarea acumulatorilor din seria PARKSIDE
PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1.

Acest acumulator se potriveste la:

X0t

Este inferzisd utilizarea aparatului in scopuri
comerciale. Orice alt§ utilizare sau modificare
a aparatului este consideratd a fi neconforma
si atrage pericole considerabile de accidentare.
Producétorul nu isi asumd raspunderea pentru
prejudiciile rezultate in urma unei utilizéri care
contravine destinafiei.
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Dotare

© Set de acumulatori

@ incarcdtor rapid

© Led rosu de control al incarcdrii

O led verde de control al incdredrii

© Tastd nivel acumulator

0 Led indicator acumulator

Furnitura

1 acumulator 20 V 2 Ah

1 incdredtor rapid

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

Acumulator 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Tip

Tensiune nominald

Capacitate

Celule

incércator PLG 20 C1

INTRARE/Input

Tensiune nominald

Consum nominal
Sigurant& (internd)

IESIRE/Output

Tensiune nominald

Curent nominal
Duratd de incdrcare

Clasa de protectie

LITIUION
20V =

(curent continuu)
2,0 Ah
5

230-240V ~, 50 Hz
(curent alternativ)

65 W
3I5AEE

21,5V=

(curent continuu)
2,4 A
cca 60 min.

I1/[D] (izolare dubla)
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Indicatii

generale de siguranta

/\ AVERTIZARE!

M Cititi toate indicatiile de sigurantd si instruc-
tiunile. Nerespectarea indicatiilor de siguranta
si a instructiunilor poate cauza electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave. P&strati toate
indicatiile de sigurantd si instructiunile
pentru consultarea ulterioara.

Utilizarea si manevrarea sculei
cu acumulatori

a) incéreati acumulatorii numai in incércétoare
recomandate de producétor. Un incdrcdtor
destinat unui anumit tip de acumulatori prezint&
pericol de incendiu dacd este utilizat cu alfi
acumulatori.

b

Utilizati in sculele electrice numai acumula-

torii prevdzuti in acest sens. Utilizarea altor

acumulatori poate provoca ré&niri si pericol de
incendiu.

Acumulatorul neutilizat nu trebuie s& intre in
contact cu agrafe de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici
care ar putea provoca o suntare a contacte-
lor. Un scurfcircuit intre contactele acumulatoru-
lui poate provoca arsuri sau un incendiu.

C

d) Tn cazul unei utilizéri necorespunzdtoare, din
acumulator poate iesi lichid. Evitati contactul
cu lichidul. Tn cazul unui contact accidental,
spdlati cu apd. Daca lichidul intr& in contact
cu ochii, consultati suplimentar un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca
iritatii la nivelul pielii sau arsuri.

PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!
Nu incércati niciodata bateriile care
nu sunt reincércabile.

7
§7 K
max. 50 Protejati acumulatorul

impotriva céldurii, de exemplu, inclusiv fata
de radiatia solard indelungatd, foc, apé si
umezeald. Pericol de explozie.

Indicatii extinse privind siguranta

B Nu folositi un acumulator deteriorat sau mo-
dificat. Acumulatorii deteriorati sau modificati
se pot comporta intr-un mod imprevizibil si
pot duce la incendiu, explozie sau pericol de
rdnire.

B Nu expuneti acumulatorul la foc sau la tem-
peraturi prea ridicate. Focul sau temperaturile
peste 130 °C (265 °F) pot cauza o explozie.

B Respectati toate indicatiile privind incércarea
si nu incarcati niciodatd acumulatorul sau scula
cu acumulator in afara domeniului de tempe-
raturi indicat in instructiunile de utilizare.
Incarcarea gresit& sau inc&rcarea in afara do-
meniului de temperaturi admis poate distruge
acumulatorul si poate creste pericolul de incendiu.
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Indicatii de siguranta pentru /\ ATENTIE!

incércétoare > O listd actuald privind compatibilitatea acumula-

B Acest apa rat pocte fi utilizat torilor poate fi consultatd la www.lidl.de/akku.
de copii incepénd cu varsta de /A AVERTIZARE!
8 oni, cat §I de ppersoane cu abili- B Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului
t("j'h fizice, senzoriale sau mentale de alimentare al aparatului, acesta trebuie

farg T inlocuit de cdtre producdtor, serviciul clienti
reduse sau fard experientd si . - ) .
1 al acestuia sau de cétre o altd persoand

far& cunostinte necesare, dacé calificatd.
sunt supravegheati sau dacd au

fost instruifi cu privire la utilizarea Inginte de punerea in funciune

in siguranfa a acestui aparat si Instalarea pe perete

au inteles pericolele cu privire la /\ AVERTIZARE!

acesta. Copiilor le este interzis s&  m inaintea montdrii pe perete, se va exclude
se joace cu qurthL Curdtarea deteriorarea conductelor care trec prin zona

. I ~ . . gdurilor necesare pentru suport.
si actiunile de intrefinere destinate _ _ o
’ ' ' B Pozati cablul de alimentare astfel incét s& nu

utilizatorului nu se vor efectua de devind o piedicd in calea dvs. si nimeni s& nu

cdtre copii fard supraveghere. il poatd trage accidental.

. . . B Copiilor le este interzis s& se joace cu apa-
m Pentru a evita orice risc, la defec- e - .
/ ratul, inclusiv atunci cénd acesta este agdtat

tarea cablului de alimentare al pe perefe.
Op(]r(]fului, acesta trebuie inlocuit M incarcatorul nu trebuie niciodatd s& fie utilizat
de catre producdtor, serviciul pe un suport inflamabil

. . o B incdrcdtorul nu trebuie niciodatd s& fie
clienti al acestuia sau de catre o

amplasat pe o suprafafd umeda.

altd persoana calificatd. B Nu se recomandd montarea in spatele usilor
incarcatorul este destinat exclusiv sau in raza de acfiune a acestora; existd
utilizérii in interior. pericolul ca incarcdtorul s& se desprindd sau

s& fie deteriorat in alt mod.
/\ ATENTIE!
> Acest incércdtor poate incdrca numai
urmdtoarele tipuri de baterii: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/
PAP 20 B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

Pe partea din spate, incarcdtorul dispune de
doud orificii pentru instalarea pe perete. il puteti
agdta pe un perete findnd seama de indicatiile
de sigurantd. In acest scop, utilizafi doud suruburi
(nefurnizate) la dimensiunile si distantele indicate
(a se vedea pagina pliatd).
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Incarcarea setului de acumulatori Verificarea nivelului acumulatorului

(a se vedea fig. A)

¢ Pentru verificarea nivelului acumulatorului,

/\ PRECAUTIE!

> Scoatefi infotdeauna stecdrul din priz& inainte
de scoaterea sau introducerea setului de
acumulatori in incdrcdtor.

INDICATIE

> Nu incé&rcati setul de acumulatori atunci cénd
temperatura ambiantd se afld sub 10 sau
peste 40 °C. In cazul depozitdrii indelungate
a unui acumulator litiv-ion, este necesard
verificarea periodicd a starii de incdrcare a
acestuia. Starea optim& de incdrcare se afl&
in intervalul cuprins intre 50 si 80 %. Climatul
de depozitare trebuie sd fie uscat si rece, cu
o temperaturd ambiantd intre O si 50 °C.

4 Introducefi setul de acumulatori @ in incércs-
torul rapid @ (a se vedea fig. A).

4 Introducefi stec&rul in prizd. LED-ul verde de
control al incércérii @ se aprinde pentru scurt

timp, apoi LED-ul rosu de control al incdrcarii @

se aprinde.

4 Ledul verde de control @ semnaleazd finaliza-
rea procesului de incarcare si faptul cd setul de
acumulatori @ este pregdtit de utilizare.

/\ ATENTIE!

4 Dacd ledul rosu de control @ clipeste, atunci
setul de acumulatori @ este supraincalzit si
nu poate fi incdrcat.

4 Dacd ledul rosu de control @ si ledul verde
de control @ clipesc simultan, atunci setul
de acumulatori @ este defect.

¢ Introduceti setul de acumulatori @ in aparat.

4 Deconectati incarcatorul timp de minimum
15 minute intre procesele succesive de incar-
care. Scoatefi stecarul din prizd.

apdsati tasta pentru nivelul acumulatorului @
(a se vedea si imaginea principald).

Nivelul, respectiv puterea reziduald, sunt afisate
de ledul indicator al acumulatorului @ dupd
cum urmeazd:

ROSU/PORTOCALIU/VERDE = nivel maxim
de incarcare

ROSU/PORTOCALIU = nivel mediu de
incdrcare

ROSU = nivel scdzut de incdrcare - incdrcati
acumulatorul

Intretinerea si depozitarea

B Dacd nu utilizafi aparatul un timp mai indelungat,

scoatefi acumulatorii si depozitafi-i intr-un loc
curat si uscat, ferit de radiafia solard directd.

in cazul depozitdrii indelungate a unui acumu-
lator litiu-ion, este necesard verificarea perio-
dicd a stdrii de incarcare a acestuia. Starea
optim& de inc&rcare se afld in intervalul cuprins
intre 50% si 80%. Aparatul poate fi depozitat in
condifii optime in locuri uscate si récoroase.

Nu realizati niciodaté lucréri de intrefinere la
acumulatorii deteriorati.

Orice fel de lucrari de intrefinere la acumulatori
trebuie efectuate numai de cétre producdtor
sau centrele sale de service autorizate.
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Garantia
Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani
de la data cumpérérii. in cazul in care produsul
prezint& defecte, beneficiafi de drepturi legale fatd
de vénzé&torul produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate prin garanfia noastra prezentatd in cele
ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. P&strafi cu grijd bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&

se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris,
in care s se specifice in ce constd defecfiunea si
cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Timpul
de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate
apérute in cadrul termenului de garantie prelun-
geste termenul de garanfie legal& de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz,
din momentul la care a fost adus& la cunostinta
vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentdrii produsului la vanzé&tor/
unitatea service pénd la aduce-rea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificdrii
in scris in vede-rea ridic&rii produsului sau preddrii
efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbérii produsului.
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Pentru pachetele de acumulatori din gama X 12V
si X 20 V Team se acord& o garantie de 3 ani de
la data cumpdrarii.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si defici-
ente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatii-
le necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij@, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzur& sau asupra deteriordrilor apdrute
la componentele fragile, de exemplu comutatoare
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzatoare
a produsului trebuie respectate cu strictete toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. in cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.
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Perioada de garantie nu este valabila pentru
B uzura normald a capacitdtii acumulatorului
W utilizarea comerciald a produsului

B deteriorarea sau modificarea produsului de
cétre client

B nerespectarea instrucfiunilor de sigurantd si de
intrefinere, erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitarii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeméana
bonul fiscal si numarul articolului

(IAN) 390993_2201 ca dovad& a cumpdrdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe pléicu-
ta cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd
de pe produs, pe coperta instructiunilor de utili-
zare (in partea stéingd, jos) sau pe autocolantul
de pe partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, fard a plati taxe postale, anexand dovada
cumpérérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si cand a apérut acesta.

O HO
A

Acest manual, precum si multe
alte manuale, videoclipuri cu
produsele si software-uri de

(=] instalare pot fi descércate de pe

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pa-
gina Lidl de service (www.lidl-service.com) si putei
deschide instructiunile de utilizare prin intfroducerea

numdrului de articol (IAN) 390993_2201.

www.lidl-service.com.

/\ AVERTIZARE!

> Dispuneti efectuarea lucrérilor de reparatie
a aparatelor numai la centrele de service
sau de catre electricieni calificati si numai
cu piese de schimb originale. Astfel se
asigurd mentinerea sigurantei aparatului.

> Solicitati intotdeauna producétorului
aparatului sau serviciului clienti al acestuia
inlocuirea stecarului sau a cablului de
alimentare. Astfel se asigurd mentinerea
sigurantei aparatului.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 390993_2201 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urm&toarea
adresd nu reprezintd o adres& pentru service.
Contactati mai int&i centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Eliminarea

Nu aruncati sculele electrice
in gunoiul mengjer!

Simbolul algturat al pubelei tdiate cu

rofi indic& faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directiva
stabileste cd la sfarsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menajer obisnuit, ci frebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs.
Contribuiti la protejarea mediului inconjurétor
prin eliminarea corespunzétoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu
caracter personal, fine de responsabilitatea dvs. s&
le stergefi inainte de a-l restitui.

Dacd acest lucru este posibil fard distrugerea apa-
ratului vechi, scoatefi bateriile vechi sau acumulato-
rii inainte de a restitui aparatul vechi pentru a fi
eliminat si aruncati bateriile sau acumulatorii prin
sistemul de colectare separatd a deseurilor. in
cazul acumulatorilor fixafi in mod permanent trebu-
ie indicat la eliminare faptul c& aparatul confine un
acumulator.

®  Informatii despre posibilitdtile de

o \
Ty

eliminare a produsului scos din uz pot
fi obtinute de la administratia locald.
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Nu aruncati acumulatorii
in gunoiul menajer!

Acumulatorii defecti sau consumati
trebuie reciclati conform dispozitiilor
Directivei 2006/66/EC. Bateriile/acumulatorii
trebuie tratati ca deseuri speciale si trebuie elimi-
nafi in mod ecologic prin intermediul centrelor
corespunzdtoare (distribuitori, distribuitori de speci-
alitate, centre locale publice, companii de elimina-
re a deseurilor). Bateriile/acumulatorii pot confine
metale grele toxice.

Li-ion

Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii cu
gunoiul menaijer, ci eliminati-i prin sistemul de colec-
tare separatd a deseurilor. Predati bateriile/acumu-
latorii numai in stare descdrcatd.

€9

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
b Respectafi marcaijul de pe diferitele

materiale de ambalare si separati-le
a

dacd este cazul. Materialele de amba-

Ambalaijul este format din materiale
ecologice pe care le puteti elimina prin
intermediul centrelor locale de reciclare.

lare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urm&toarea semnificafie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton, 80-98: materiale
compozite.
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Declaratia de conformitate originala

Subscrisa, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia: domnul Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, GERMANIA, declar& prin prezenta cd acest produs corespunde
urmdtoarelor norme, documente normative si directive CE:

Directiva privind echipamentele tehnice (2006/42/EC)

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (2014,/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante

periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS) (2011/65/EU)*

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei declaratii de conformitate revine exclusiv producétorului. Obiectul
declarafiei descris anterior corespunde prevederilor Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a Consiliului din
8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Norme armonizate aplicate

EN 62841-1:2015 Annex K

EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 60335-1:2012/A15:2021
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Tip/denumire aparat: Acumulator 20 V 2 Ah + incércator PAP 20 B1 + PLG 20 C1
Anul de fabricatie: 05-2022
Numar de serie: IAN 390993_2201
Bochum, 23.06.2022
//azﬁ

7 CE

Semi Uguzlu
- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice in scopul dezvoltdrii ulterioare.
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Comandarea acumulatorului de schimb

Dacé dorifi s& comandati un acumulator de schimb pentru aparatul dvs., avefi
posibilitatea de a comanda cu usurint& pe internet, la www.kompernass.com sau telefonic.

Este posibila epuizarea rapidd a acestui articol din cauza stocului limitat.

INDICATIE

> Tn anumite fdri nu este posibild comandarea online a pieselor de schimb. In acest caz contactati linia
directd de service.
Comanda telefonica
Service Roménia Tel.: 0800896637

in vederea prelucrrii rapide a comenzii dvs., in cazul tuturor cererilor pregdtifi numérul de articol
(IAN 390993_2201) al aparatului dvs. Numdrul artficolului poate fi consultat pe placuta de fabricatie
sau pe coperta acestor instructiuni.

30 RO PAP 20 B1 + PLG 20 C1
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BbeeneHue

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea. M3bpanu cre BUCOKOKQYECTBEH NPOOYKT.
PrkoBoncTBoTO 30 NOTpebuUTEns e Yacr ot To3m
npoaykT. To ChAbPXKA BAXHKM YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHocTTa, ynotpebara v npeaaBaHeTo 3a
otnapsum. [pean na nsnonssare npomykra, ce
30MO3HAMTE C BCUUYKM YKA3OHMS 30 0BCyXBAHE M
6esonacHoct. M3nonssaiite npoayKTa eOMHCTBEHO
cropen OnMCaHMETO M 3a yKasaHMTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaiite nponykra Ha Tpetu
NMLA 30€AHO C LSNaTa JOKYMEHTAUMS.

Ynotpe6a no npepHAasHAauyeHne

ToBa 3apsnHO YCTPOICTBO € NPeAHA3HAYEeHO
€AMHCTBEHO 30 30PEXAAHe HA aKyMynaTopHM
6atepum ot cepusta PARKSIDE PAP 20 A1/A2/
A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

Tasm akyMynatopHa 6atepus e NOAXoAdwa 3a:
///PARKSIDE
TEAIM

YpentT He e NpenHasHayeH 3a NPodecHoHanHa
ynotpeba. Beska apyra ynotpeba mnu npomsHa
HQ YPena ce CumMTa 3a HelenecbobpasHa u kpue
3HAUMTENHKM ONACHOCTM OT 31oNoNYKa. 3a NoBpe-
oM BCNeactsme Ha ynotpe6a, KOSTo He oTroBaps
HQ NPEAHA3HAYEHUETO, MPOUIBOAMTENST HE MOEMA

OTrOBOPHOCT.
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O6opyneane

(1] AkyMmynatopeH naket

(2] Brp3osapsanHo yctporicteo

e L‘IepBeH KOHTPONEH CBETOAMON 3d 3apPEXAAHETO
0 3eneH KOHTPONEH CBETOOAMON 3a 3apeXnaHeTo

@ Byron 30 crcTosHuMeTo Ha akyMmynaTopHara
6arepus

O WHaukatophu ceetonmonm Ha
akymynaropHara 6arepus

OkomnnekToBKa Ha AOCTABKATA
1 akymynatopHa 6arepus 20 V 2 Ah
1 6bp30onecTBalio 30pSAHO YCTPOMCTBO

1 PBKOBOACTBO 3G ekcnnoaraums

TexHUUYECKN XAPAKTEPUCTUKM
AxyMynatopHa 6atepus 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Tun NUTUEBO-MOHHA
Homunan+o Hanpexenne 20 V === (npas Tok)
Kanauurer 2,0 Ah

Knetku 5

3apsanHo ycrpoicrso PLG 20 C1

BXOO/Input

HomwuHanno Hanpexerne 230-240V ~, 50 Hz
(npomernms Tok)

HomwuHanna koHcymaums 65 W

T3.15A

Mpennasuten (svTpewer) 3,15 A £
M3XO0O/Output

HommHanko Hanpexenne 21,5V === (npas Tok)
2,4A

HommHaneH Tok

rlpOﬂ'bﬂ)KMTeJ'IHOCT HQ

3apexnaHe okono 60 min
Knac Ha 3awmta I1/[S] (nBovtHa
uzonaums)
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i:‘!' O6wmn ykazaHus

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

B MMpouerete BcuukM yKkasaHus 3a besonac-
HOCT M MHCTPYKUMK. [ponycku npu cnas-
BAHETO HA YKA3QHMATA 30 6€30MaCHOCT 1
MHCTPYKUMHUTE MOTAT AA NPUYMNHAT TOKOB
yAAp, NOXAp /Wi TeXKKM HaOPAHSBAHMS.
3anasere BCMUKM yKasaHus 3a 6esonac-
HOCT M MHCTPYKLUMM 30 6baeLy cnpaBku.

Ynorpeba n o6cny>xxeaHe Ha
AKyMyaToOpHNUSA MHCTPYMEHT

a) 3apexnaiTe akyMynatopHute 6arepum
€[MHCTBEHO B 3apsAHUTE YCTPOMCTBA, Npeno-
PBUYGHM OT NPOM3BOAMTENS. 3Q 30PSAHO YC-
TPOWCTBO, MPERHA3HAYEHO 30 ONpeaeneH BuA
aKyMynaTopHu 6atepuu, ChluecTByBa onac-
HOCT OT NOXAp, KO Ce M3NON3BA C APYTH aKY-
MynatopHm 6aTtepuu.

6

M3nonseaiite eanHCTBEHO NpeaBUAEHHTE 3a
€NEeKTPUUECKHUTE MHCTPYMEHTM QKYMYNATOPHM
6arepun. Ynotpebara Ha apyrv akyMynaTopHu
6atepum Moxe na AoBeae A0 HAPAHABAHMS M
ONACHOCT OT NOXap.

8) Korato He usnonseare akymynaropHata
6atepus, 5 APBLXKTE AaAneYe OT KAHLENapcKu
KNaMepK, MOHETH, KNOUOBE, MMPOHM, BUHTO-
BE MM APYIM MANKM METANHKU NpeaMeTH,
KOMTO MOFAT AA NPEAM3BMKAT WYHTUPAHE HA
KOHTAKTUTE. KBCO CbeAMHEHNE MEXAY KOHTa-
KTMTE HO aKyMynatopHata 6atepus Moxe aa
MPUYUHN M3TAPAHNUA MK NOXAP.

r) Tlpu HeMpABMAHO M3NON3BAHE € BLIMOXKHO
M3TMUAHE HA TEYHOCT OT aKyMynaropHara
6arepus. M3barsante KoHTaKT ¢ Hes. Mpu
CnyuYaeH KOHTOKT M3MMMTE C BOAA.

B cnyua ue TeuHocTTa nonanHe B oumte,
noTbpceTe AOMbIHMTENHO MEAMLIMHCKA MO-
mou. M3tnuawmst ot akymynatoprara 6are-
pUs eNeKTPONMT MOXeE AA AOoBEAe A0 PA3aPa3-
HEHMA HA KOXATA UK M3rapaHme.

A NOBULLEHO BHUMAHME!
OMACHOCT OT EKCINNo3um4!
Hukora He 3apexnaiTe Henpesapexaawm

ce 6arepun.
%\, Masere akymynatopHara

6atepus OT BUCOKM TEMNEPATYPH, BKIIOUUTENHO
HAMp. OT NPOABIIXKMTENHO M3MAraHE HA ClbHYE-
BA CBETMIMHA M OFbH, KAKTO M OT BOAA M BNArd.
ChluectByBa OMNACHOCT OT EKCMIO3MS.

PaswmpeHnm ykasaHus 3a 6e3onacHocT

B He v3nonssaiite nospeneHa MM NnpoMeHeHa
akyMynaropHa 6atepus. [oseneHnero Ha
NOBPENEHMU MU TPOMEHEHM OKYMYTIATOPHM
6aTepum € HenpeasManMo M Te MOraT Aa foBe-
AQT 4O NOXAP, EKCMIIO3MS MM ONACHOCT OT
HApaHsBaHE.

B He usnaraitte akyMynaropHarta 6arepus Ha
OFbH MNK TBBPAE BUMCOKM Temnepatypu. OrbH
unm temneparypa Haa 130 °C (265 °F) morar
[Q NPEea13BMKAT eKCrno3us.

B CnoasBsairte BCMUKM YKA3AHMS 3d 3apexXaaHe
M HMKOTA He 3apeXaaiTe aKyMynartopHara
6atepus MU aKyMynaTtopHUsS MHCTPYMEHT
M3BbH PAMKMTE HA MOCOYEHMS B PbKOBOACTBO-
TO 30 €KCMNOATALMS TEeMNEPATYPEH AMANA3OH.
Henpaeumnto sapexxnare unu sapexxnaHe M3BbH
PAMKMTE HO [OMYCTMMMS TEMNEPATYPEH AMa-
NA3OH MOXE [Ia PA3PYLIM AKYMYNaTopHATa
6aTepus 1 Aa MOBULLK ONACHOCTTA OT NOXAP.
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Ykaszanusg 3a 6esonacHocr 3a 3apsaaHM

ycTpoicTBa

m Tosn ypen Moxe [a ce u3nonssa
OT [leud Ha BB3PACT Hap 8 ronmHK,
KQKTO M OT LA C OFPAHUYEHM
PU3MIECKM, CETUBHMU UMK YMCTBE-
HM BB3MOXHOCTM Uk 6e3 onuT 1
3HOHMA, OKO Ca noa HabnopeHue
MM CA MHCTPYKTUPAHK MO OTHO-
weHue Ha BesonacHara ynotpeba
HO ypena 1 pabupar onacHo-
CTUTe, NpomsTHYaLLm ot paborara
¢ Hero. He ponyckaitre geua aa
urpast ¢ ypeaa. [oumcreareto u
MOAAPBLXKKATA OT CTPAHA HA NoTpe-
6urens He TpabBa Oa Ce MU3BBPLL-
BaT OT Aeua 6e3 HabrroaeHme.

B Ako KabemnbT 30 CBbP3BAHE KbM
MPEeXaTa Ha To3M ypen ce no-
BpenM, ToM TpI6Ba AA CE CMEHM
OT NPOM3BOAMTENS, HETOBMS Cep-
BM3 MNM NMLE C NOAXOAALLA KBO-
n1édukaums, 3a oa ce npe-
OOTBPATST EBEHTYANHM OMACHOCTM.

@ 30apSAHOTO YCTPOICTBO € NOAXOASILO CAMO
30 paboTa B 3aTBOPEHM MOMELLEHMS.
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/\ BHUMAHUE!

> ToBa 30PSAHO YCTPOMCTBO MOXKE A 3apexaa
camo cneptute 6atepuu: PAP 20 A1/
PAP 20 A2,/PAP 20 A3/PAP 20 B1/
PAP 20 B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

> AKTyaneH Crmchbk Ha ChbBMECTUMMTE
akyMynaTopHu 6atepum e HamepuTe
na www.lidl.de/akku.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

B Axo kabensT 30 cBbP3BAHE KbM MPEXATa Ha
TO3M ypen ce nospenu, Toi Tpsbea na ce
CMEHM OT MPOU3BOAMTENS, HETOBMS CEPBM3
UK NKLE C MOAXOASLWA KBAnMbMKALMS, 3a
0Q ce NPefoTBPATIT EBEHTYAHM OMACHOCTH.

NMpenau nyckaHero
B eKcnyioaraums

MHcTranupaHe Ha cTeHa

A\ NPEQYNPEXXOEHUE!

B [penu MoHTaXA Ha cTeHa Tpsbea Aa ce ms-
KITHOUM Bb3MOXKHOCTTA 30 MOBPEXXAAHE HA MPO-
BOLOHMLM, NPOKAPAHM B 06NACTTA HA OTBOpUTE
30 NpoburBaHE, HEOBXOAMMM 30 ABPXKAYA.

B Tpokapaiite Mpexosus kaben Taka, Ye Aa
He BM BB3MPENSTCTBA M HMKOM A HE MOXe
Aa 0 APbIHE MO HEBHUMAHME.

B He nonyckarite neua na urpasrt ¢ ypena
AOPU KOFaTO € MOHTMPAH HA CTEHA.

B 30psnHOTO YCTPOMCTBO HMKOrA He Tpsbea aa
Ce M3MOM3BA BbPXY FOPMMA OCHOBA.

B 30psnHOTO YCTPOWMCTBO HMKOTA He TpsbBa aa
Ce NoCTaBS BbPXY BMNAXHA OCHOBA.
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4 3enenust kontponeH ceetoamon @ curnanu-

A\ NPEQYNPEXXOEHUE!

B He ce npenopsyBa MOHTGX 30/ BPATH U B
30HATA Ha 30BBPTAHE Ha BpaTu. Cehllecteysa

3MPa, Ye MPOLIECHT HA 3APEXATHE € 3aBbPLIEH
u akymynatophust naket @) e rotoe 3a exc-

nnoarauymg.
OMNACHOCT OT c1;6aps|He M1 NoBpeXnaHe Ha

/\ BHUMAHME!

¢ AKO YepBEHMSIT KOHTPONEH CBETOAMOA (3)
mura, akymynatophust naket @ e nperpan

3ap40HOTO yCTpOl‘;iCTBO no Apyr Ha4mH.

Ha 3anHata ctpana 3apsaHoTo ycTpoicTao pasno-
nara ¢ ABA OTBOPA 30 MHCTANMPAHE Ha cTeHd. [pu
CNA3BAHE HA YKA3AHMATA 30 6E30MACHOCT MoXeTe 1 He MOXe Aa ce 3apeau.
[0 TO MOHTMPATE HA CTeHa. 3a LenTa M3non3saiTe ¢ AKO UEPBEHMST 1 3ENEHUST KOHTPONEH
[BQ BUHTA (HE €A BKIIOYEHM B OKOMNNEKTOBKATA csetonon @ @ murar enHospemerHo,

HQ .EIOCTCIBKCITO) C NocoyeHuTe pasmepu 1 Ha no- AKYMYNATOpHUST I'IGKeTo € noBpeneH.

coueHuTe pascTosHms (Bx. Gur. Ha pasmeawiaTa
¢ Mocrasete akymynatophus naket @ s ypena.
ce cTpaHuua).
¢ Mexny nBe nocnenosarenHu 3apexxnaHms
3apexxpaHe HAO AKYMynaTOpHUs M3KMIOYBAMTE 3APSOHOTO YCTPOMCTBO 30 MMHM-
naker (Bxx. ¢wur. A) MyM 15 muuytn. 3a uenta uskntovete wencena
OT KOHTAKTA.
/\ NOBULLEHO BHUMAHME!
> BuHaru u3knousanTe WwWencena, npeam aa Mpoeepka Ha cbcTOsTHUETO
M3BAOMTE PECT. NOCTABUTE AKYMYNATOPHMS Ha akymynaropHara 6arepus

NaKeT OT Pecr. B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

> Hukora He 3apexaarite akyMynaTopHus

4 3a npoBepka HA CbCTOSHMETO HA AKYMynaTop-
HaTa 6atepus HaTMCHeTe BYTOHA 30 CbCTOSHME-
T0 Ha akyMynatophara 6atepus @ (ex. cbio
ocHoBHaTA ¢urypal.

NAKeT, dKO OKOJHATA TeMMepaTypad e non
10 °C mnm Han 40 °C. B cnyyait Ha npo-
OBMKMTENHO CbXPAHSBAHE HA NIUTMEBO-MOHHA
aKyMynaTtopHa 6atepus peaoBHO NPoBEPS-
BAMTE HEMHOTO HMBO HA 30PEXOaHe.
ONTMMANHOTO HMBO HA 3APEXAAHE € MexXay
50 % 1 80 %. KnuMarsT 30 cbxpaHeHiue
TpS6BA A € XNAAEH, CyX M C OKOJHA TeMe-
patypa mexay 0 °C u 50 °C.

¢ MMocrasete akymynatoprus naket @ s 6vp3o-
3apsanHoTo ycrporicteo @ (ex. dur. A).

¢
HMAT CBETORMOR 30 KOHTPON Ha 3apexaateto @
CBETBA 30 KPATKO, CEM KOBTO CBETBA YEPBEHMST
CBETORMON 30 KOHTPON Ha 3apexnaaHeto €.

Bkntouete wencena B koHtakra. YepseHusr ene-

CHCTOSHMETO Pecn. OCTATLYHATA MOLHOCT Ce
MOKQA3BA OT MHOMKATOPHMTE CBETOAMOAM HA
akyMynatopHata 6arepus @ kakto cnensa:
YEPBEH/OPAHXXEB/3EJTEH = makcumanHo
3apexnaHe

YEPBEH/OPAHXXEB = cpen+o 3apexaaHe
YEPBEH = cnabo 3apexaaHe - 3apenete
akymynaropHara 6arepus
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TexHuuecko ob6cny>XxBaHe
M CbXpPAHEHUe

B Axo HIMa [a M3MON3BATE YPEAA MPOLBIKMTENHO
BPEME, M3BALETE AKYMYTNATOPHMTE BaTEpMM 1
CbXPAHSBAMTE YPENA HA YMCTO, CYXO M 3aLmTe-
HO OT ﬂpﬂKG CNbHYEBA CBETIIMHA MACTO.

B B cnyyalt HO NPOOBIXMTENHO CbXPAHSIBAHE HA
NUTMEBO-MOHHA aKyMynaTtopHa 6atepus pe-
AOBHO NPOBEPSBAMTE HEMHOTO HUBO HA 3APEX-
naxe. ONTMMANHOTO HMBO HA 3apeXaaHe e
mexay 50 % n 80 %. OntmanHmsT kKnuMar 3a
CbXPAHEHME € XNAAEH 1 CyX.

B Hukora He M3BBPLIBAMTE TEXHWMUECKO 06CnyX-
BAHE HA NOBPEAEHM aKyMynaTtopHu 6arepuu.
Bcskakso TexHmuecko 06CnyXBaHE HA AKyMyna-
TopHK 6aTepum TpS6BA AA Ce U3BBPLLBA CAMO OT
NPOM3BOAMTENS MM YMBIHOMOLLEHM CEPBM3U.
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Fapanuus

YBaxKaeMM KITMEHTH, 30 TO3M ypen nomyyasare 3
TOOMHM TAPAHLMS OT AATATA HA nokynkara. B cy-
4Ok HO HECLOTBETCTBME HA MPOOYKTA C NOTOBOPA 3Gt
nponax6a Bue 1mare sakoHHo npaso na npens-
BMTE PEKNAMALMS MPEL NPOAABAYA HA NPOAYKTA
MPU YCNIOBMSTA M B CPOKOBETE, OMPEAENeHM B IMaBa
1perta, pasaen |l v Il v masa yetsbpra or 3akowa 3a
NPENOCTABIHE HA LUMPPOBO ChOBPXKAHUE M LMPPOBH
ycnyrm m 3a npogpax6a Ha crokm (3MLICLYTIC)*.

Bawwure npasa, npomstMualum ot nocoueHute pas-
nopen6u, He ce OTPAHMYABAT OT HALATA MNO-AOMNY
NPEnCTaBEHA ThPTOBCKA IAPAHLMS, HE CA CBBP3A-
HM C PA3XOAM 30 NOTPEBUTENMUTE U HE3ABUCMMO OT
Hes NPOAABAYBT HA NPOLYKTA OTFOBAPS 34 NMMCA-
TA HO CLOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C
norosopa 3a npoaaxba cernacto 3MLICLYMC.

FapanumonHm ycnoems

TapPAHLMOHHMST cpoK € 3 FToAMHK OT AATATA HA
nonyuaeaxe Ha crokara. [asete nobpe opu-
rMHanHata kacosa Genexka. Tosm NoKyMeHT e
HeOoB6XOAMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.
Ako B pAMKMTE HQ TPU FOAMHM OT AATATA HA
30KYMyBAHE HA TO3M NPOAYKT ce Nossu aedekt

HO MATEPMANA MK NPOU3IBOACTBEH AEEKT,
NpoayKTbT We 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK
3aMeteH. [apaHumsTa Npennonara B pamkure Ha
TPUIOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK OA Ce npef-
cTaBsT nedekTHMAT ypen, KacoBara Genexka
(kacosumsT 6OH), KAKTO M BCMUKM APYIM DOKYMEHTH,
YCTQHOBSBALLM HANMYMETO HA OedEKT U MMCMEHO
na ce 0bSCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedeKTbT M Kora
€ Bb3HMKHAN. AKO AEdEKTHT € NOKPHUT OT HaWATa
rapatums, Bue we nonyunte obparHo peMoHTH-
PCHMS MM HOB NPORAYKT. B cnyuait Ha 3amaHa Ha
nedeKkTHA CTOKA MbPBOHAYAHMUTE FAPAHLMOHEH
CPOK M FAPAHLMOHHM YCrIOBMS ce 3anasear. B
Cyuait HA PEMOHT Ha NedeKTHA CTOKd, CPOKBT HA
PEMOHTA ce NPUBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQNHO HANMYHMUTE M YCTAHOBEHM MOBPEaM M
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nedeKTH oLie NPU NOKyNKaTa Tps6Ba AA ce Cbob-

LM BeaHara cnen pasonakoBaHETO. EBeHTyOJ‘IHMTe

PEMOHTM Criedl U3TUUAHE HA TAPAHLIMOHHMS CPOK
ca cpelly 3annaujaHe.

PeMoHTLT unu 3amaHata Ha nPOoAyKTa He NopaX-
0aT HOBA rapaHums.

3a akyMmynatopHute naketi Ha cepms X 12V u
X 20V Team nonyuasare 3 roguHu rapaxums ot
[ATATA HA 3aKYMYyBAHE.

O6xBat Ha rapaHumsTa

Ypentt e npomsseneH rpuXKIMBo cnopes crpo-
TMTE M3MCKBAHMSA 30 KOYECTBO M BOBPOCHBECTHO
M3MUTAH NPEaM OOCTABKA. [ apaHLMATA BAXKM 30
nedekT1 Ha MATEPUAnNa MK NPOM3BOLACTBEHM Ae-
dextn. [apaHumaTa He 06XBALLA KOHCYMATHBHTE,
KOKTO M YACTUTE HA MPOAYKTA, KOMTO MOANEXar
HO HOPMQITHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOraT
[a 6BAAT PA3MEXaaHK Kato 6P30 M3HOCBALM
ce uactn (Hanpumep GuATpH MM npuctaskm)
AW NOBPERMTE HA YyMIMBM YaCTH (Hanprmep
NpekbCBauM, 6ATEPUM MM TAKMBA NPOM3BEAEHM
ot crekno). [apaHumsTa oTNaRa, ako ypensT e
NoBpeAeH NOPaAu HEMPABMIHO U3MON3BAHE MM
B PE3yNTAT HO HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHMYECKA
MOAAPBXKA.

3a npasunHata ynotpeba Ha nponykra Tps6ea
TOYHO A4 Ce CNA3BAT BCUYKM YKA3ZAHUA B YMbT-
BaHeTo 30 ekcrnoaraums. MpenHasHaveHme 1
NENCTBUS, KOUTO HE Ce MPEnopPBLYBAT OT YMbTBA-
HETO 30 eKCMNOATaLMS MIM 30 KOMTO TO npeay-
NPeXAaBa, TPS6BA 3QABIKMTENHO A Ce M3BArBaT.

[ponyKrsT € NPeAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He

3a npodecroHanta ynotpeba. Mpwu 3noynortpeba
W HENPABMNHO TpeTmpatre, ynotpeba Ha cuna
NPY UHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA U3BBPLIEHMU OT

KMOHQ HA HALWMS OTOPM3MPAH CEPBU3, TAPAHLMATA

oTnaaa.

FapaHUMOHHMST cpok He BaXu Npu

HOPMOIHO M3PA3XOABAHE HA KAMALMTETA HA
akymynatopHara 6arepms

npodecuonanta ynorpeba Ha npoaykra

noppexnaHe Un1 NnpomsHa Ha NnpoaykrTa ot
KNMeHTA

HecrnassaHe Ha pasnopenbure 3a GesonacHoct
1 NOAAPBXKKA, IPELLKM NMpK 06Cy>XBAHETO

NoBpPeAr Nopaau NpuponHM Geacrams

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH crydai
3a na ce rapantmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawms
CNy4aM, CNefBaMTe CNEAHMUTE YKA3aHMS:

3a BCUUKM 3QNUTBAHMS noaroTeete Kacoedata
benexka u MﬂeHTMq)MKOLI,MOHHMSI HOMep

(IAN 390993_2201) kato nokasarencreo 3a

nokynkara.

Bsemete aptukynHus Homep ot babpuuHara
Tabenka.

Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAHM UM OPYTH
nedeKT1 MbPBO Ce CBbpPXKeTe No TenedoHa
MNK Ype3 UMEMN C AOMNYNOCOYEHUS CepPBU3EH
otnen. Crien TOBA Le NOMYYMTE AOMBAHMTENHA
uHpopmaums 3a ypexnaarero Ha Bawara
peknamaums.

Cnen cbrnacyBsaHe C HOLWMA CEPBM3 MOXeETE Ad
u3npatmte neekTHUS NPOAYKT HA NMOCOYEHMs
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
M NOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO CE€ ChCTOM fie-
$eKTsT M Kora e Bb3HMKHAN. 3a aa ce m3berHar
npo6neMM o} I'IpMeMOHeTO N OOMBIAHUTENHA
PO3XOLM, 3OABIXKMTENHO M3NON3BAMTE CAMO
aapeca, kouto Bu e nocouen. Ocurypete
M3NPALLAHETO AA HE & KATO eKCMpeceH ToBap
unu kaTo Apyr cneunaneH Tosap. Msnpartete
Ypena 30efHO C BCUUYKM NPUHAANEXHOCTH,
[OCTABEHM NP NOKYMKATA, U OCUrypeTe A0CTa-
TBUHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

BG 37



//l|PARKSIDE

PeMoHTeH cepeu3 / U3BBHIAPAHLMOHHO
obcnyxsaHe

PemoHTM M3BBH rapaHUMATA MOXETE NA BB3NOXMTE

HO KJIOHO HO HOLMS CEPBM3 CPeLly 3annaLaHe.
Tott ¢ ynosonctsue we Bu Hanpasm npeasapu-
TenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
COMO ypenm, KOMTO €A [OCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3MPATEHM C MAATEHM TPAHCMOPTHW PA3XOAM.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALUKMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3AHME 3a
nedexra.

Ypenure, Npeamer HA U3BLHIAPAHLKMOHO 06-
CNy>XKBAHE, U3NPATEHM C HEMMATEHM TPAHCMNOPTHM
PA3XOfAM - C HANOXEH NAATeX, KAaTo eKcrnpeceH
WAM APYT CreumaneH ToBap - He Ce NPMEMAT.

Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparenute ot Bac nedekrHn ypean.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> Ypenure Tps6Ba Aa ce PEMOHTUPAT OT cep-
BM3 MM €NEKTPOTEXHMK M CAMO C OPMIU-
HANHK pesepBHM YacTu. 1o 103 HaumMH ce
TAPAHTMPA 30MA3BAHETO HA He30MnacHoCTTa
Ha ypena.

> CMSHATA HA LWENCena 1M MpexxoBus Ka-
6en Tps6Ba Na ce M3BBPLUBA BUHATM OT
NPOM3BOAMTENS HA YPENa MK HEroBus
cepau3. [0 TO3M HAUMH ce rapaHTHpa 3anas-
BAHETO Ha 6e30MACHOCTTA HA ypena.
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CepBu3HO 06cny>XXBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 390993_2201 |

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmsT
afpec He e anpec Ha CepBMm3a.

[MbpBO Cce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMMEPHAC XAHOENC TMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburen, HesaBmcH-
MO OT HOCTOSLLATA ThProBCKa rapaHums, Bue ce
non3sare OT NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPGHLIMS,
NPenocTaBeHa oT 3aKOHA 3a NPefoCcTaBsHe
HQ LUMBPOBO CLABPXKAHME M LMPPOBM YCHyTH
1 30 npoaax6ara Ha croku /3MLUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue nmate npaso npu HecwoT-
BETCTBME HA CTOKATA Aa 6bAE M3BBPLIEH PEMOHT
unum 3amsHa no Baw usbop, ocseH ako Tosa e
HEBB3MOXHO MK € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMO-
HQMHO roneMm pasxonu 3a npoaasaya. Bue
MMaTe NPABO HA MPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE
HQ LIEHATA MKW HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA
npu Hanmume Ha ycnoeumsta Ha un. 33, an. 3
ot 3MUCLYTC. Ycnosusta n cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B
rasa tpeta, pasgen |l v Il v B rnasa yetsbpra

Ha 3MUCLYTIC
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He u3xBbpnsaite enekrpmuuecku
MHCTPYMEHTHM 3aeaHo ¢ ButosuTe
otnagbum!

[MOKQ3QHUST BCTPOHM CUMBON HA 304ep-
KHOT KOHTE/MHep 30 OTNaAbUM HO KONena NoKassa,
ye To3u ypen noanexw Ha Oupektmsara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmsa, cnen
M3TMUOHE HO CPOKA HA NON3BAHE, ypensT He Tpabsa
O Ce M3XBLPNA C OBUKHOBEHMTE BUTOBM OTNOLBLM,
a Aa ce Npenane B ceuManeH CbbMpaTeneH MyHKT,
[eno 3a 06paboTka 1 peLMKAMPaHe Ha OTNAAbLM
MNU BBB PUPMA 30 YNPABAEHME HO OTMOLbLM.
ToBa npenaeaHe 3a otnaasuM e 6esnnartHo 3a
sac. Masete okonHata cpepa u npepasaiite
oTnaabuMTe CNopen NpaBMnara.

B cnyuart ye Bawmst usnsswn ot ynotpeba ypen
CbAOBPXKA NUYHM [AHHM, BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT
30 M3TPMBAHETO MM, NPEAM Ad fO BbPHETE.

Ako ToBa € BbIMOXHO 6€3 paspyLIaBaHe Ha ypend,
u3BaAeTe crapure 6ATepUM KM aKyMynaropHu
6arepuu, npean A BbPHETE M3nesnus ot ynotpeba
Ypen 3a U3XBLPNSHE, M M NPEeanTe B cneLuuaneH
cvbupareneH nyHKT. [1pu HeMomBKMXKHO BrpaneHm
aKyMynatopHu 6atepim npm NPenaBaHeTo Ha
ypena 3a otnambum Tpa6sa na o6bpHeTe BHUMA-
HMe, Ye TOM ChOBPXKA aKyMynatopHa 6arepms.

®  MHpopMaums OTHOCHO BL3MOXKHOCTUTE
D 30 MpeaaBaHe 3a OTNAABUM HA M3Nes-
@A nus ot ynotpeba npoayKT MOXeTe aa
nonyuute ot Bawara obwwHcka mnm
TPAnCKA ynpasa.

He u3xBbpnsaiTe akymynaropHm
6arepmu ¢ 6utosmte otnanbum!

edektHu nnm ynotpebssaru akymy-
natopHm 6arepun TpsbBa na ce peum-
knupar ceracto Oupextmsara 2006/66/EC.
Barepuure/Akymynaropture 6atepun tpsbea aa
Ce TpeTMpar KaTo CreumaneH oTNagbk M 3aTosa
TpS6BA OA CE UIXBLPNST CMOPEN EKONOTMUHMTE
M3MCKBAHMS OT CbOTBETHMTE CY>X6M (TbprosuM,
CNEeUManm3MpaHm Tbprosum, obLWecTBEHU KOMY-
HAMHK cnyX6u, NPoGecMoHanHK GUPMH 3a M3-
xBbpRsHe Ha otnambum). barepuure/Axkymynarop-
HuTe BaTepuK MOraT OA ChOBLPXKAT TOKCHMYHM
TEXKM METamN.

Li-ion

3atosa He usxebpnaiTe 6atepuimte/akymynatop-
HuTe 6aTtepum B GUTOBKTE OTNAABLM, O TM Npena-
BaiTe B crieumaneH cybuparener nyHkT. Bpbwarite
6atepumte/akymynatopHure 6atepum camo B
pa3speneHo CLCTosHMe.

Onakoskata e npowmsseneHa ot
€KOMOTMYHM MATEPUANM, KOUTO MOTaT
[0 Ce NPEenaBaT B MECTHUTE MyHKTOBE
30 peumKnmMpaHe.

[—IpendﬁTe OMNAKOBKATA 30 oTnAAbLUM B
CbOTBETCTBME C EKONOTUYHNTE UINCKBA-

HMa. Bsemete non BHMMAHUE obo3Ho-

&
a YEHUETO BBPXY PA3NTMYHUTE ONAKOBBYHU

MATEPMANM M MPK HEOBXOAMMOCT MM ChBUpariTe
pasaenHo. OnakosbuHKUTE MaTepHani ca 06o3Ha-
yeHu cbe chkpawermns (a) u umdpw (b) cve cnep-
HoTo 3HaueHue: 1-7: nnactmacw, 20-22: xaptus
u kaptoH, 80-98: koMno3uTHM MaTepuanm.
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oerMHOﬂHG AexKknapauumsa 3a cboTBeTcTteme

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsta: -4 Cemu Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHWM, neknapmpame, ye 1031 NpooyKT CbOTBETCTBA

HQ CeaHuTe CTAHAAPTH, HOPMATMBHM AOKYMEHTH 1 aupekTien Ha EO:

Oupektmea Ha EO 3a o6opyasare c Hucko Hanpexenue (2014/35/EU)
EnextpomarnutHa ceemectmocr (2014/30/EU)

[MpeKkTMBa OTHOCHO OrpaHMYEHMeTo 3a ynoTpebaTa Ha onpeneneHn ONacHU BeLecTsa
B €NeKTPMUUEcKoTO M enekTpoHHoTo obopyasane (EEO) (2011/65/EU)*

* Hacroswara aeknapaums 3a cboTBETCTBME € M3NAAEHA HA OTTOBOPHOCTTA HA MPOW3BOAMTENS. [ OPEONMCaHMAT Npen-
mer Ha [leknapaumsra otrosaps Ha pasnopenbute Ha Oupekmsara 2011/65/EU Ha Esponeiickis napnameHt u
Ha Cueeta ot 8 toHu 2011 1. oTHOCHO OrpaHMueHKeTo 3a ynoTpebara Ha onpeaeneHM oNacHH BELECTBA B ENEKTPM-
4ECKOTO U eNeKTPOHHOTO 06opyaBAHE.

MpHNo>xKeHN XaPMOHM3UPAHM CTAHAAPTH

EN 62841-1:2015 Annex K

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018
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TUNoBO O3HAYEHME HO MALIKMHATA
Akymynaropra 6atepus 20 V 2 Ah+ 3apsanHo ycrpoiicteo PAP 20 B1 + PLG 20 C1

lonmHa Ha npoussoncteo: 05-2022
Cepuer Homep: IAN 390993_2201

Boxym, 23.06.2022 r.

= c €

Cemut Yrysny

- MeHunxbp kavectso -

3anaseHo nPABO HA TEXHUMYECKM U3MEHEHMS C LieN YCbBbPLIEHCTBAHE.

Mopbuka Ha pe3epBHA akymynaropHa 6arepus

Moxete na nopbuate pesepsHa akyMynaTopHa 6atepus 3a BAWMS ypen Ypes MHTEPHET Ha yebcait
www.kompernass.com unu no tenedoHa.

Mopanm orpaHMYEHOTO KONMYECTBO 3aMAC, TO3M APTUKYN MOXe Ad 6bae pasnponaneH B PaMKMTe Ha
KpaTko Bpeme.

YKA3AHUE

> B HAKOM CTPAHKM NOPBLYKATA HA PE3EPBHM YACTM HE MOXKE [IA CE M3BBPLIM OHNAMH. B Takbe cnyuan
Ce CBbpXXeTe C ropeLwara nmMHM1sa Ha cepemsa.
Mopbuka no renepoHa

Bbnrapusa Ten.: 00800 111 4920

3a na ce rapaHTMpa 6bp3a 06paboTka HA BALIATA MOPBYKA, MPU BCIKAKBM 3QMUTBAHKS MMAkTE
roToBHOCT AA cbobwmTe apTikynHms Homep (IAN 390993_2201) Ha ypena. ApTvkynHusT HoMep e
nocoueH Ha ¢pabpruHata TaBenKa 1nu Ha 3arnaBHKUS NIMCT HA TOBA PbKOBOACTBO.

PAP 20 B1 + PLG 20 C1 BG a1
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Eicaywyn

2aG ouyxaipoupE yia TNV ayopd Tng véag 0ag
ouokeung. To TTPoidy TTou ammokTHoaTe gival éva
mpoidv uynAig moidtntag. O1 0dnyieg xpriong
amoteAoUv TpApa autou Tou TTpoidvrog. Mepidap-
Bavouv onpavrikég umodeileig yia Tnv acdhdAeia,
™ xpenon kai myv anéppiyn. Mpiv amd m xprion
Tou mpoidvrog, eloikeaiwBeite pe dAeg TIg uToSel-
&eig xeipiopol kal acddeiag. Xpnoipotoisite To
TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TEpIypadeTal Kal yia
Toug avadepdpevoug Topeig xpnong. Mapadidere
O\a Ta éyypada ot mepimTwon mapddoong Tou
TTPOIdVTOG OF TPITOUG.

MpofAerropsvn xprion

Autdg o poprioTg Tpoopileral amokAeIoTIKA yia
M $opTIon cucowpeutwy TG oeipag PARKSIDE
PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 Al.

O ouoowpeutng autdg eival katdAnhog yia To
akdioubo mpoidy:

///PARKSIDE
'TEAM

H ouokeur| Sev mpoopiletal yia emayyehpaTiki
xefon. Kabe G\ xprion 1 peratpor g ou-
okeung Bewpeital pn clpdwvn pe Toug Kavovr

opoUg kai evéxel onuavtikoug kivéUvoug atuxnpd-

Twv. Na BAaPeg amd xpron pn obpdwvn pe Toug
kavoviopoUg, o katackeuaoTng Sev avalapPaver
kapia eubuvn.

44 GR | CY

Eommhiopog

@ Zuoroiia cuoowpeutdy

O Tayudopriorg

© Koxxivo LED ehéyxou dpdptiong
O Mpaoivo LED ehéyyou dbopTiong
@ Miikrpo kardoTaong ouoowpeuT

@ LED évSeiéng ouoowpeu

Mapadotiog e€omhicpodg

1 Emavadopnldpevn pmarapia 20 V 2 Ah

1 Taxudoprtiotig

1 Odnyieg xpriong

TeXVvIiKa XapaKTnpIoTIKG
Ermavadopn{opevn prrarapia 20 V 2 Ah PAP 20 B1
Torog AIOIOY-IONTQON

Tdon pérpnong 20V == (ouvexiq pevpal)
XopnTikétnTa 2,0 Ah

2roIx¢ia 5

Qopriog PLG 20 C1
EIZXOAOZ/Input

Tdaon pérpnong 230-240V ~, 50 Hz

(evaMaocodpevo pelpal)

Karavalwon pérpnong 65 W

T3.15A

Acddheia (eowtepikd) 3,15 A £
EZOAOZ/Output
Tdaon pérpnong
Pebpa pérpnong
Aidpkeia popriong

21,5V === (ouvexég pelpal)
2,4 A

mep. 60 Nerrra

Karmnyopia

mpooTaciag I1/[8] (SmAf péveon)
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Fevika

urrod:ideaiq aodpalsiag

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B AiaBdore 6heg mig umodeileig acdaleiag
ka1 Tig odnyieg. Mapakeiyeig kard v
menon Tev umodeilewv aodakeiag kai Twy
0dnyIGV propoly va mPokaAicouv NAEKTpo-
mAn&ia, mupkayid kai/f coPapolg Tpaupa-
Tiopolg. Dulare 1ig umodeieig acdaleiag
Kai TI 0dnyieg, WoTE va pmopeite va ava-
1péere o autiq ava maca oTiypr).

Xpnon kai XeipiopdG Tou

emavadopni{opevou epyalziou

a) Doprilere Toug cucowpeutig povo pe PopTi-
OTEG TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUAOTAG.
MNa $poptiotég kataMnhoug yia évav kabopr-
opévo TUTTo CUCCWPEUTOVY UTTapYE! Kivouvog
TTUPKAYIAG OTav XPnaoigotoiouvTal pe AANoug
OUOCWPEUTEG.

B

Xpnoiporoigite amokAeioTika Toug mpofAemo-
HEVOUG CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA EPYyalEia.
H xpfion aMwv cucowpeutwv propsi va
odnynoel oe TpaupaTiopolg kai TTupkayid.

‘Orav S¢ev xpnoipotoisital, KPATaTe TO OUOC-
OWPEUTH paKpIa amtd cuvdethpeg, vopiopara,
kheidi1d, kapid, Bideg f GMa pikpd peraihi-
K& avTikeipeva, Ta omroia Oa prropoloay va
mpokaléoouy yepupwon Twv emadwv. Eva
Bpaxukikhwpa perall Tov emadov Tou cucow-
pEUTH prTopsl va £xel wg emakdloubo eykalpara
N MupKayla.

Y

8) Ze mepimrwon codalpivng xpnong, evixeral
va e&iNBel uypd amd Tov cucowpeuTh. Aro-
bevyere TV emadn pe To uypd. Ze mepinTwon
emadrg, Lemhlvere pe vepod. Eav 1o uypd iNBel
ot emadn pe Ta pama, {ntiote emmAéov 1atpl-
kf BonBeia. To ekpiov uypd TwV CUCOWPEUTAY
prropsi va mpokahéoer Seppatikolg epebiopols
N eykavpara.

MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HZX!

Mn ¢oprilere moté pn emavadopno-
HEveg pTIaTapieg.

§7 %%
max. 50 Mpootaretere Tov

ouoowpeut amd uynhig Beppokpaaieg, kabog
Kai m.x. anmod ouvexn nhiakn akmivoPolia, duTa,
vepd kai uypaoia. Yrapye kivouvog ékpnéng.

Aoimig urodeilaig aodalsiag

B Mn xpnoiporoisite kareaTpappévoug ry Tpo-
TTorToInpévoug cucowpeutég. O EAATTOHATIKOI
) TPOTTOTIOINPEVOI CUGCWPEUTEG evOEXETal VA
¢xouv ampoPAentn cupmepihopd Kal va TpoKa-
Moouv mupkayid, ékpnén 1y TpaupaTiopols.

B Mnyv eBirere Toug cuoowpeutiq ot Pumid
f uynAég Oeppokpacieg. H pumid A Beppo-
kpaoieg avw Twv 130°C (265°F) propsi va
mpokaléoouy tkpnén.

B Tnpsite OAeg Tig 0dnyieg oxeTika pe T POPTI
on kai pnv doprilere moTE TOV CUGCWPEUTA
i} o emavadopTi{opevo epyaleio kTG TOU
eUpoug Beppokpaciwv mou avaypaderal oTig
odnyieg xprons.
A&Bog dpdprion ) ddpTion exTdG TOU EMITPE-
mdpevou Beppokpaciakol elpoug pmopsi va
KQTAoTPEYEl To GUCCWPEUTH Kal va auéfoel Tov
kivouvo TupkayIdg.
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Yrod:idzaig aodalsiag yia popriorig /A MPOZOXH!
® AuTr) | CUOKeUN EMITPETETAI VA > Mmopire va Bpire mv Tpéxouca cupBarsd-

xpnotporoigitar amoé maidid ave
v 8 erwv, kabwg kar amd dropa
pe Teplopiopéveg duaoikég, aiobn
TNPIAKEG 1] VONTIKEG IKAVOTNTEG 1
eN\eipeig amo amoyn epmeipiag
Kal yVOoewy, ebooov emBAémo-
vTai ) éxouv evnpepwdel avado-
PIKG pe TNV acdaln xpnon g
OUOKEUNG KAl KATavooUV Toug
mBavoug kivéivoug. Ta maidia
Sev emmpéneral va maifouv pe Tn
ouokeur). O kabapiopog kai n
ouvTApnon amo 1o xpHot Sev
emrpémeral va Sieédyovral amod
nmaidid, xwpig emiPAeyn.

Eav to kahwdio ouvdeong Siktuou
G ouokeung utmoote BAAPn,
mpémel va avrikaraotaBei amé Tov
KQTaokeuaoTr N To TpApa e&utn-
PETNONG TEAATQV 1] €va aAVTIOTOk-
xwg e&aidikeupévo Atopo, WoTe va
amodeuxBolv Tuxov kivéuvor.
ﬂ O ¢opriomg sivar katdAnog yia

AeIroupyia pdvo ot €0LTEPIKOUG XOPOUG.

/\ NPOXOXH!

> Autdg o doprioTng evoeikvuTal yia Tn
$opTion povo Tev akdloubwy pratapidv:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/

PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1.
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TTa pmarapiov oty nAektpovikn SielBuvon
www.lidl.de/akku.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Edv 1o kaAdbio olvdeong Siktlou tng
ouokeung umoote PAGPN, mpémel va avrikara-
otabei amd Tov kataokeuaoT A To TUApa
e&unnpétnong meAatdy i va avTioToixwg
e&abikeupivo aropo, wote va amopeuxBolv
TUXOV Kivéuvol.

Mpiv ané Tnv évapln
Aaitoupyiag

Emitoixn eykaraoraon

/\ NPOEIAOMOIHEH!

B [piv 1 cuvappoldynon oTov Toixo TpEEl
va amokAeioere mBavoTnra mpdkinong {n-
pIAG o€ aywyoUg TTou TTEPVAVE atmod ToV TopEa
otov otoio Ba yivel Sidtpnon Twv amamolpe-
VOV OTTWV YIa TO OTPIYHa.

B TomoBereite To kawdio £1o1 GoTe va pnv oag

epmobiler kal kaveig va pnv 1o Tpafnéer kard
Aabog.

B Amnayopeleral n xpfon NG CUCKEURG amo
maidid wg maiyvidi, akdua kai étav kpéperal
aTOV TOIXO.

B O dopriotig Sev emmpémeral moTE va Aemoupyei
€AV Ot EUGAEKTO UTTOOTPWHA.

B O opriomg Sev emmpémeral moté va Tomobe-
TEITQI EMAVW OF UYPN €MIPAVEIQ.

B Aev ouvioraral cuvappoloynon miow amd
TTOPTEG KAl ATTO TOV TOPEQ TTEPIOTPOGNG TOUG
kabdg udiorarar kivbuvog Tpafryparog
Tou poptioTh pe Slvapn f kar d\ou gidoug
{npiag os autdy.
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O dopriotiig Siabioel oty micw mieupd Slo
oTiég yia TNy emitoixn eykaraortacr. Mmopeire va
ToV Kpepdoere ot tvav Toixo Aapfdvovrag umdyn
Tig umodeieig aodaleiag. Xpnoipomoifote yia 1o
okomd autd dlo Pideg (Sev amootiMovrar pali)
otig 600¢ioeq Siaotdoeig kal amootaoteig (BA. Eik.
ot oeNida avolyparog).

D opTion cuoToixiag CUCOWPEUTWV
(BA. Eix. A)

/\ NPOXOXH!

> Amnoouvdiere mavra 1o Blopa, mpiv amd Ty
adaipeon TG cUCTOIKIAG CUCOWPEUTWY ATTO
Tov dopTiot f TV Tomobétnor Tou.

/\ NPOXOXH!

¢ Edv avaBooPrver 1o kokkivo LED ehéyyou @),
n oucToiyia cucowpeuthy @ éxer umrepOep-
pavBsi kai Sev eivar Suvar n ddprion Tg.

4 Ed&v avaPoofrvouv amé koivol n kdkkivy
kai n mpaoivn Augvia LED ehéyxou @ @, éxer
urrooTei BAAPN N cucToixia cuccwpeutay @.

4 Q6nore M oucToigia oucowpeutay @ pioa
oTN CUOKEUN).

¢ Amevepyortroleite To $opTIOTH yIa TOUAAXIOTOV
15 herrrdr peraét Siadoyikov Siadikaciov
$dpriong. Na Tov okomd autd, anmocuvdiere To
Buopa.

EAcyxos karéoraons ouoowpuTh

> Mnv ¢oprilere moté T cucToixia cucow-
peutov 61av n Oeppokpacia mepiBailoviog
Bpiokerar kaTw Twv 10°C 1y dve Twv 40°C.
Eav amaireital amoBrkeuon evog cuoowpeuTi
NBiou-1dvTov yia peydlo xpovikd SidoTnua,
TIPETTEl va EAEYXETAI TAKTIKA 1) KATGoTAon
$opriong Tou. H BéAtiorn katdoTaon ¢op-
Tiong kupaiverar perall 50% kar 80%. To
k\ipa amoBrkeuong mpémel va eivar Spooepd
ka1 &npd pe pia Beppokpacia mepifdilovrog
perall 0°C kai 50°C.
¢ TomoBerAote M ouoToixia cucowpeutoy @
atov Tayudoptiory @ (BX. Ei. A).
¢ Eicdyere To Buopa omy mpia. H mpaoivn
Auxvia LED exéyyou dpopriong @ avape yia
Niyo kai ot cuvéxeia avafer n kdkkivn Auyvia
LED ehéyxou dpopriong ©.
¢ To mpacivo LED eéyxou @ onpatodorei omi n
Siabikacia ¢opTiong £xel ohokAnpwBei kai o
n oucToiyia cucowpeutov @ civar éroipn yia
xefion.

¢ Tia tov éheyyo g kataoTtaong $opTIonG Tou
CUCOWPEUTH, TIATAOTE TO TIARKTPO KATAGTAONG
oucowpeut @ (BA. emiong kUpia eikova).
H katdoraon 1 n umohemopevn ioxUg mpofdio-
vrar oo LED év&eiéng ouoowpeut @ wg eéig:
KOKKINO/MOPTOKAAI/TIPAZINO
XPOMA = péyiorn dpoprion
KOKKINO/TMOPTOKAAI XPQMA =
peTpia doption
KOKKINO XPQMA = xapnhn dprion -
dopTioTE TOV CUCOWPEUTH

ZuvTrjpnon kai armoBrksuon

B Edv Sev mpokermal va xpnoipomoiioere
ouokeun yia peydho xpovikd Sidompa, amopa-
KPUVETE TOUG CUCOWPEUTEG Kal amoBnkeloTe T
ouokeun ot évav kabapo, oteyvo xwpo pakpid
amd my dpeon nhiakn aktivoBolia.

B E4v anmareitar armobrikeuon evog cucowpeuTh
NBiou-1bvrwy yia peydho xpovikd Sidotnpa, Tpé-
TTEl VO EAEYXETAI TAKTIKA 1) KATaoTaon $opTionq
tou. H BéAtiom kardotaon $optiong kupaiveral
perall 50% kai 80%. To evdederypévo kNipa
amobrkeuong eivail oe Spocepd Kai oTeyvo XWpPo.
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B Mnv cuvnpeite TOTEé CUCOWPEUTEG TTOU £XOUV
utrootei BAaPn.
Omoladnmore epyacia cuvtApnong ouGowPEL-
10V mpéme va Sieldyerar amokAeioTikd amd Tov
karackeuaot i Ta e€ouciodotnpéva onpsia
eutipémong meAaTov.

Eyyonon tng

Kompernass Handels GmbH
Adibmipn mehdmiooa, alidtipe meAaT,

H mapoloa cuokeur) Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd TV nuepopnvia ayopds. 2y mepITTLON
eNelyewv oTo TTpoidy Exete vopikd SikaibpaTa
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOHIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral pEcw TG KaTWTEPW
avadepopevnG eyyunong.

MpoimoBioeig eyyunong

H mepiodog eyyinong &ekiva my nuepopnvia ayo-
pdg. Oudooere Ty anoddeén ayopdg. Amarreiral
wg amodeikTIkd ayopds.

Edv, eviog tpiov erwv amd my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamoio opdApa ulikol 1 kataokeung
oto Tpoidy, Ba emokeudooupe f) Ba avrikataoTr-
ooupe (katomv kpiong pag) To mpoidy dwpedv 1
Oa cag emoTpade To Mood ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel &1 n eAaTTRUATIKN CUCKEUT
kai n amddeén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia cuvropn meplypadr avapopikd pe 1o ol
Bpiokerar n éNeiyn kai oTe mapatpfOnke, eviog
NG TMEPIGOOU TWV TPIWY ETOV.

Edv 1o ehamtopa kaAumTeral amod Ty eyyunon pag,
Oa NaPere To emokeuacpévo A éva véo Tpoidy.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemdyeral,
oUpdwva pe ov NOMO3Z 2251/1994, avaviw-
on Tou Xxpovou eyyunong. MNa myv Kumpo 1oyver:

H emokeun f n avrikardoraon tou mpoidvrog b¢
ouvermdyeral avavewor Tou Xpovou eyyunong.
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la 11g ouoToliyieg cuoowpeutwy TG ceipag X 12V
kal X 20 V Team mapéxerar eyyunon 3 erwv amod
TV npepopnvia ayopdg.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitiozig
Aoyw eNeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-
pOXNS eyyunong. Autd 1oxuel kai yia e€aptipara,
Ta omoia éxouv avrikatactabei kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg RN umapyouoeg {npigg kar eXkeipeig
KQTG TNV ayopd TTPETEl va yvwaToTolouvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Merd ) Aqén tou
XPOVvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeutq
XPEQVOVvTaL.

Edpog eyyunong

H ouokeun karackeudoTnke cUppwva pe auoTnpeg
obnyieg mo1dTTag Kar ehéyxOnke TpooekTIkd TTPIV
amo TNV amooToMr).

H eyylinon 1oxber yia opdhparta ulikou i
karackeung. H mapoloa eyylnon Sev kalimel
e£apTipara Tou TPOibVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
duaiohoyikn $Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvrar
avalooipa eéaptipara f {npiég ot elBpaucta
eéapmipara, m.y. Siakdmreg 1 yudhiva eaptipara.
H mapouloa eyylnon akupdverar edv mpokAnOei
{npd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron N
ouvmpnon. MNa pia cwotr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpolvral emakpiBag of avadepdpeveg
umo&eiéeig oig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kai xelpiopoi Tou Sev cuviaTwvTal 1 yia Toug otol-
oug umdpyel mpoeidomoinon Tpémel amapaitTa va
amogelyovrai.

To mpoidv mpoopiletal povo yia 1diwTik kai o
Y1a ETAYYEANHATIKY XPNON. 2€ TEPITITWON KAKNG He-
Tayelipiong kar akataAMnAng xpnong, xpenong Piag
ka1 mapepPaoewy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
1o eouciobotnpévo pag Tpfpa otpPig, n eyylinon
Tavel va 1ox Vel
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H eyylnon Sev 10XVl oTIG TapakaTw
TEPITITWOEIG

ot pucioloyikr eacBivnon g xwenmkdTTag
CUCOWPEUTN

o€ TIEPITITWOT EMAYYEAPATIKAG XP1ONG Tou
TpoidvTog

ot mepinTon {npiag f pomomoinong Tou
TIPOIOVTOG aTmd TOV TTEAATN

o€ TepiTTWON PN TAPNONG Twv Mpodiaypadiv
acdaeiag kai cuvtipnong, kabog kai
odalpdrey xeipiopol

ot mepimTwon {npiov Aoyw Guoikdy davopivay

Aiadikaoia ot mepinTon eyylnong
Na mv e€acdpdhion ypAyopns emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, mptite Tig akdloubeg umodeieig:

MNa O\eg TIG EPWTNTEIG £xETe ETOIPN TV
amodeién ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvTog
(IAN) 390993_2201 wg amddeén yia my
ayopad.

MNa tov kwdikd TpoidvTog, avatpéére oTnv
mvakida TUTou GTo TTPOIdY, OF pIa €TIKETA OTO
mpoidy, oto e€wdulo Tov odnyiwv xpHong
(kaTw apiotepd) A ot va autokdNANTO OTNV
oW ) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

Eav mpokUyouv opaipara Aeiroupyiag 1} GAheg
ENEIWEIG, EMIKOIVWVINOTE KAT APXIV HE TO AKO-
MouBo avapepdpevo Tpnpa otpPfi TNAEpwvI-
Ka f pe E-Mail.

‘Eva mpoidv mou Bewpeital ehattwpatikd prro-
PEITE VA TO aTTOOTEINETE ATEAWG OTNV avadepo-
pevn SievBuvon Tou otpfig emouvamoviag
v an6deén ayopdg (am6deén Tapeiou) kai
avadépovrag mou Ppiokerar n ENNeyn kar moTE
epdaviornke.

2nv 1oTooeNida
www.lidl-service.com pmopeite va
TTPAYHATOTIOCETE Ay TRV
TapovTwy f Gy odnyiev xprong,
Bivreo mpoidvTwy Kar Aoyiopikou.

Me autév Tov kwikd QR peraPaivere ameubeiag omn
oeNida e&utmpimong Lidl (www.lidl-service.com)
kal eiloaydyovag Tov KedIkd mpoidvrog

(IAN) 390993_2201 pmopsite va avoilere Tig
avrioToixeg odnyieg xpriong.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> AvaBérete TV €MIOKEUR TV CUCKEUQY 0AG
oty urinpeoia oépPig N oc e&aidikeupévo
NAeKTPOAOYO Kal povo pe yvioia avialla-
kTika. Eto1, Siacdalileral n acdpdAeia g
GUOKEUNG.

> H al\ayr tou Buoparog fj Tou kakwdiou
Siktiou mpémel va Sieayeral mavra amd
TOV KATAOKEUAOTH) TNG CUCKEUNG 1) arTé To
tpApa e€utnpétnong mekaroy tou. Erol,
Siaodalileral n acddleia NG CUCKEUNG.

ZipPig

2¢pPig ENAGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 390993_2201 |

Eicaywyiag

H akdAouBn SiebBuvon Sev civar SietBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat’ apxny, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Amoppipn
Mnv amoppimTere Ta NhekTPIKA
epyaleia oTa oiKiaka amoppipparal

To mapakeipevo oupforo evdg Sia-

ypappévou tpoxfiiarou kddou amop-
pippdTev umrodnhavel &1 n Guokeur auTh umdkeTal
oty odnyia 2012/19/EU. Ztpdwva pe authv TRy
odnyia, dev emmpimeral va amoppiyere autv TN
OUOKEUT OTA OIKIGKA ATToPPIiPpaTa oTo TEAOG Tou
kUkAou whg TG, ala ot adikd Siapopdupéva
onpeia CUNOYNG, KEVTPa avaKUKAWONG 1) EMIXEIPN-
oEIG amopPIYNG.
H Suvardtnra anbéppiyng mapixerar Swpedv.
DOpovrilere To mepiBaAlov kai Tnpeite TiG 0Snyieg

amoppIYng.

Edpboov n makaid ouokeun oag mepiiyer Sedoptva
TPOCWTTIKOU XapakThpa, dépeTe £otig ol idiol TV
euBlvn TG Siaypadng Toug TPoTOU TNV EMOTPEWETE.

Edpdoov eivar Suvard xwpig va kataotpadei n
Talid cuokeur), apalpéoTe TIG TTAAIEG prTatapieg f
TOUG CUCOWPEUTEG TIpIV amd Ty mapadoon g
TaNIdG CUOKEURG Yia amoppiyn kal TapadwoTe TG
ot EexwplioTd onueio GuUNOYAG. 2TV TEpITTRoN
mou Sev eival Suvat n adaipeon Twy TomoBernpé-
VWV OUCCWPEUTAYV, KATA TNV amdppiyn TPETEN va
Sn\hoeTe OTI N CUCKEUR TTEPIEKEI CUTCWPEUTH.

® ia g Suvardreg amdppiyng Tou TPo-

idvTog petd To TEAog Tou kUkhou Jwhg
Tou, ameuBuvbeite otV appddia utnpe-
oia g kovémTag f Tou SApou oag.

@n
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Mnyv amoppimTeTe TOUG CUCCWPEUTEG
oTa oIKIaka aroppipparal

Ol ehatTwparikoi 1} xpnoipotmoinpévol
CUCOCWPEUTEG TTPETTEI VO AVAKUKAGVO-
vral oUpdwva pe Ty odnyia 2006/66/EC. Ol
pmatapieg/o1 cucowpeutig Bewpouvrar eidikd
amdPAnta kal, cuvenag, Tpémel va amoppirmrovral
pe dINIKS Tpog To TepIBEANov TpdTo amd Toug
avrioToixoug dpopeig (avrimpdowol, eidikoi tutro-
pol, dnudoieg dnpoTIkEg UTINPESiEG, EMYEIPHOEIG
8160¢ong). O1 pratapieg/ol cucowpeutég propei
va mepigxouv 1oéikd Papia pirala.

Li-ion

JUVETTIOG, PNV amoppITTETe TIG paTapieg/Toug
OUOCCWPEUTEG OTA OIKIAKA ATTOPPippaTa, alkd
mapadidert Tig ot EexwpioTd onpeia cuAoyNG.
Emotpédere Tig prratapieg/Toug cUCCWPEUTEG HOVO

o€ amoopTIopEVN KATAOTAOT).
HTTOPEITE VO aTTOPPIYETE HECW TWV TOTTI-

KQV ONnpeiOv avakuKAWONG.

ArmoppirTere T cuokeuaaoia pe TPOTTO
b PINIKO TTpog To TrepIBaNov. AdPere

umdyn ™ ofuavon ota Siadopa uNikd
a

ouokeuaoiag kal, epdoov amaiteiral,
&exwpioTe Ta. Ta ukikd cuckeuaciag pépouv off-
pavon pe ouviopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe v
e€ig onpacia: 1-7: Miaotikd, 20-22: Xapri kai
xapTovi, 80-98: ZuvOerika ulika.

H ocuokeuacia amotekeitar amd Gpikika
mpog To mepiBaihov ulikd, Ta omoia



///|PARKSIDE’

Msradpaon tng MNpwroéTturnng Anlwon cuppoépdpwong

Epeig, n KOMPERNASS HANDELS GMBH, umeliBuvog tekpnpioctwv: kUpiog Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, TEPMANIA, Snhdvoupe 81 g mapolong o1 o mapdy mpoidv minpoi ta akdhouba
Tpo6TUTIA, Ta KavovioTikd yypada kai Tig odnyieg Tg EK:

Odnyia mepi xapnAng taong EK (2014/35/EU)

HAekrpopayvnrikiy cupParétnra (2014/30/EU)

Obnyia RoHS (oxeTikd pe Tov mepIopIopd XPAONG CUYKEKPIPEVWY

emkivouvwy ouciv otov NAekTpikd kar nhektpovikd e€omhiopd) (2011/65/EU)*

* O karaokeuaoTg déper amokheioikh eublvn yia tn olvraén autg g SiAwong cuppdpdwong. To avtikeipevo TG
Snlwong mou epiypaderal mapanave mAnpoi Tig mpodiaypadig g odnyiag 2011/65/EU tou
Eupwmaikol KovoBouhiou kai tou ZupBouliou g 8ng louviou 2011 oxerika pe Tov TiepIopIopd XPRONG CUYKEKPI-
pEvv emKivOuVY UNIKOV Ot NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpodTuta

EN 62841-1:2015 Annex K

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018
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Ovopaocia titT0U TOU pPN)XAVApaTOg
Emavagopnilbdpevn pmarapia 20 V 2 Ah + Qopriotg PAP 20 B1 + PLG 20 C1

‘Eroq karaokeung: 05-2022
Ab&wv apiBpdg: IAN 390993_2201
Bochum, 23.06.2022

//mﬁ

Semi Uguzlu
- AieuBuvrng oi6TTaG -

Me v emulaln Texvikov alayov umd v évvoia TG ouvexolg avantuéng.

Mapayyslia avrallakTikol cucowpEuTH)

Eav emBupeite va mapayyeilete évav avial\akTiké cuCCWPEUTH yia T ouokeur oag, avarpidTe oy
nAextpovikn SielBuvon www.kompernass.com f| kaléoTe pag otoug Siabioipoug TAepwvikolg apiBpolg.
Adyw mepiopiopévng Siabecipdmrag, To mpoidy evdixeral va eéavianBsi perd améd olvropo xpovikd
Siaomnpa.

YIMOAEI=H

> e opiopiveg X0peg Oev eival Suvarh n nAekTpovikr TapayyeAia avIaAaKTIKGV.
Z& QUTAV TNV TTEPITITWON, EMIKOIVOVAOTE Pe TV TNAEDWVIKR Ypappn otpPig.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthit
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufla-
den von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/
A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 AT Serie

bestimmt.
Dieser Akku ist passend zu:
//[PARKSIDE

TEAIM

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdn-
derung des Gerétes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden tbernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Schnell-ladegerat

© Rote Ladekontroll-LED
O Griine Ladekontroll-LED
@ Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

Lieferumfang
1 Akku 20V 2 Ah
1 Akku-Schnellladegerat

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Akku 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Typ LITHIUM-ONEN
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét 2,0 Ah

Zellen 5

Ladegerét PLG 20 C1

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 3,15A %

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V == (Gleichstrom)
2,4 A

ca. 60 min

Bemessungsstrom
Ladedauer

Schutzklasse [1/1E] (Doppelisolierung)
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Allgemeine

Sicherheitshinweise
/\ WARNUNG!

M Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Verséumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen kdnnen elekirischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen. Be-
wabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biroklammern, Minzen, Schlisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

C

d) Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspilen. Wenn die Flissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

§71% |1 &
max. 50 <" | Schiitzen Sie den

Akku vor Hitze, z. B. auch vor davernder
Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und

Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

Benutzen Sie keinen beschadigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsge-
fahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie bea-
ufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

Das Ladegerdt ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
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/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1.

4 Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitat
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Nefzanschlussleitung dieses Ge-
rétes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Wandinstallation

/\ WARNUNG!

B Vor der Wandmontage ist auszuschlieBen,
dass im Bereich der fir die Halterung not-
wendigen Bohrlécher dort verlaufenden
Leitungen beschadigt werden.

B Verlegen Sie das Netzkabel so, daf es Sie
nicht behindert und niemand versehentlich
daran ziehen kann.

B Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen,
auch wenn es an der Wand héngt.

B Das Ladegerdt darf niemals auf brennbarem
Untergrund betrieben werden.

B Das Ladegerdt darf niemals auf einer
feuchten Oberfléiche angebracht werden.
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/\ WARNUNG!

B Von Montage hinter Tiren und deren
Schwenkbereich wird abgeraten, es besteht
die Gefahr, das Ladegerét abzureifen oder
anderweitig zu beschadigen.

Das Ladegertit besitzt an seiner Riickseite zwei
Lécher zur Wandinstallation. Sie kdnnen es unter
Beriicksichtigung der Sicherheitshinweise an einer
Wand aufhéingen. Benutzen Sie dazu zwei Schrau-
ben (nicht mitgeliefert) in den angegeben Mafen
und Abstéinden (siehe Abb. Ausklappseite).

Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack aus dem Ladegerdt
nehmen bzw. einsetzen.

> |aden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelmdBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80 %. Das Lagerungskli-
ma soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen 0 und 50 °C.

¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat @ (sieche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die griine Ladekontroll-LED @ leuchtet kurz
auf, dann leuchtet die rote Ladekontrol-LED @.

¢ Die griine Ladekontroll-LED @ signalisiert
lhnen, dass der Ladevorgang abgeschlossen
und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Ladekontrol-LED @ blinken,
dann ist der Akku-Pack @ tberhitzt und

kann nicht aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Ladekontroll-LED €
O gemeinsam blinken, dann ist der Akku-
Pack @ defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét

ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgéngen fir mindes-
tens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den
Netzstecker.

Akkuzustand prifen

¢ Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptab-
bildung). Der Zustand bzw. die Restleistung
wird in der Akku-Display-LED @ wie folgt
angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht be-
nutzen, entnehmen Sie die Akkus und lagern
Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit ge-
lagert werden, muss regelméfig der Ladezu-
stand kontrolliert werden. Der optimale Lade-
zustand liegt zwischen 50 und 80%. Das
optimale Lagerungsklima ist kiihl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmdchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als Verschleifteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-

digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produk-
tes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 390993_2201

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicean-
schrift Gbersenden.
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Auf www.lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere

Handbiicher, Produktvideos und

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)

390993_2201 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdites erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Herstel-
ler des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdites erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 390993_2201 |
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Installationssoftware herunterladen.

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. komperndss.com

Entsorgung

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdat der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsor-
gen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist firr Sie kostenfrei. Scho-
nen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fach-
gerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerdt an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektro-
nikgeréten mit einer Verkaufsfléche von mindes-
tens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regel-
méBig Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen,
sind auBerdem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerite in
keiner Abmessung gréfer sind als 25 cm. LIDL
bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch
bei lhrem Handler Gber die Ricknahme-
méglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Lschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

®  Weitere Mglichkeiten zur Entsorgung
DN e ausgedienten Produkts erfahren
%A Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
geméB Richtlinie 2006/66/EG recy-
celt werden. Batterien/Akkus sind als Sondermill
zu behandeln und miissen daher durch entspre-
chende Stellen (Héndler, Fachhdndler, sffentliche
kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunter-
nehmen) umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/
Akkus kdnnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie diese einer sepa-
raten Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus
nur im entladenen Zustand zuriick.

Li-ion

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

& nung auf den verschiedenen Verpa-

a ckungsmaterialien und trennen Sie
diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

DE | AT | CH 61



//l|PARKSIDE

Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit (2014,/30/EU)

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1:2015 Anhang K

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN [EC 63000:2018
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Typ/Gerdatebezeichnung: Akku-Pack + Akku-Ladegerdt PAP 20 B1 + PLG 20 C1
Herstellungsjahr: 05-2022
Seriennummer: IAN 390993_2201
Bochum, 23.06.2022
// ”

7 CE

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir hr Gerét bestellen mdchten, so kénnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kon-
taktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0800 447 744

(CH) Service Schweiz Tel.: 0800 56 44 33

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (IAN 390993_2201) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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